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VAROITUS

Lue tidma kayttéohje ja kaikki muut suoritettaviin toimiin liittyvat julkaisut kokonaan ennen taméan
tuotteen asennusta, kayttoa tai huoltoa. Noudata kaikkia asennus- ja turvallisuusohjeita seka
varotoimenpiteitd. Jos ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla henkil6- ja/tai omaisuusvahinkoja.

Moottori, turbiini tai muu paaasiallinen voimakone tulee olla varustettuna ylinopeuden (tarvittaessa
ylikuumenemisen tai ylipaineen) sammutuslaitteella, jonka toiminta on taysin riippumatonta
padasiallisen voimakoneen hallintalaitteista ja joka suojaa moottoria, turbiinia tai muuta paaasiallista
voimakonetta vahingoilta, joihin voi liittyd henkilovahinkoja tai kuolemantapauksia, jos mekaanis-
hydrauliset tai sahkoiset saatimet, toimilaitteet, polttoaineen hallintalaitteet, ajomekanismit, liitannat tai
hallitut laitteet menevat epakuntoon.

Kaikki luvattomat muutokset tahan tuotteeseen tai tuotteen kaytté maaritettyjen mekaanisten,
sdhkoisten tai muiden kayttorajoitusten ulkopuolella voi aiheuttaa henkil6- ja/tai omaisuusvahinkoja,
mukaan lukien tuotteen vahingoittuminen. Kaikki luvattomat muutokset: (i) merkitsevat "vaarinkayttoa"
jaltai "huolimattomuutta” siten kuin asia on tuotetakuussa maaritetty eli takuu ei kata mitaan
seurauksena olevia vahinkoja; seka (ii) mitatoivat tuotteen sertifikaatit tai luetteloinnit.

HUOMAUTUS

Vaihtovirtageneraattoria tai akkulatauslaitetta kayttavan hallintajérjestelmén vahingoittumisen
estamiseksi tulee varmistaa, ettd latauslaitteesta on kytketty virta pois, ennen kuin akku irrotetaan
jarjestelmasta.

Sdhkoiset hallintalaitteet sisaltiviat staattiselle sdhkolle herkkia osia. Huomioi seuraavat
varotoimenpiteet ehkaistiaksesi ndiden osien vahingoittumista.

e Pura kehon staattinen varaus, ennen kuin kasittelet hallintalaitetta (kytke hallintalaitteen virta pois,
koske maadoitettuun pintaan ja pida kontakti ylla hallintalaitetta kayttaessasi).

o Ali kdytd muovia, vinyylid ja styroksia (poikkeuksena antistaattiset versiot) piirilevyjen lihella.
o Ali koske piirilevyn komponentteihin tai johtimiin kisilla tai johtavilla laitteilla.

VANHENTUNUT JULKAISU

Julkaisua on saatettu korjata tai paivittda taman kappaleen tuottamisen jalkeen. Varmista Woodwardin
verkkosivustosta, ettda kdytossasi on uusin versio:

http://www.woodward.com/pubs/current.pdf

Versionumero on etukannen alalaidassa julkaisunumeron peradssa. Useimpien julkaisujen uusimmat
versiot ovat saatavilla osoitteesta

http://www.woodward.com/publications

Jos sivustossa ei ole haluamaasi julkaisua, ota yhteytta asiakaspalveluedustajaasi saadaksesi
uusimman version.

Tarkeita maaritelmia

VAROITUS

Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen.

HUOMAUTUS

Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka saattaa johtaa laitteiston vahingoittumiseen.

TIEDOKSI

Tarjoaa muita ohjeita, jotka eivat kuulu varoitus- tai huomautusluokkaan.

Woodward pidittii oikeuden timéin julkaisun minki tahansa osan péivittimiseen milloin tahansa. Woodwardin tuottamien tietojen
uskotaan pitiiviin paikkansa ja olevan luotettavia. Woodward ei kuitenkaan hyviksy mitiin vastuuta, ellei toisin ole nimenomaisesti
mainittu.

© Woodward
Kaikki oikeudet piditetiin.
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Chapter 1.
Yleisia tietoja
|

Asiakirjan yleiskatsaus

I Tyyppi Suomi Englanti I
easYgen-3000-sarja
easYgen-3000-sarja - Asennus - 37468
easYgen-3000-sarja - Konfigurointi - 37469
easYgen-3000-sarja - Kaytto tdma kdyttdopas = FI137470 37470
easYgen-3000-sarja - Sovellus - 37471
easYgen-3000-sarja - Liitdnnét - 37472
easYgen-3000-sarja - Parametrilista - 37473
easYgen-3200 - Lyhyet kdyttoohjeet - 37399
easYgen-3100 - Lyhyet kdyttoohjeet - 37474
RP-3000-etdpaneeli - 37413

Taulukko 11: Asiakirjan yleiskatsaus

Kayttotarkoitus Yksikkoa tulee kdyttdd vain tdmén kdyttdoppaan ohjeiden mukaisesti. Tuotteen asianmukaisen
ja turvallisen kdyton edellytyksend on oikea kuljetus, sdilytys ja asennus seka tarkkaavainen kayttd ja huolto.

Miti eroa easYgen-3000-sarjan Package P1- ja Package P2 -paketeilla on?

easYgen-3000-sarja Package P1 Package P2
Vapaasti konfiguroitavat PID-ohjaimet - 3
Ulkoiset erillistulot/1ihdt CAN-avauksen kautta (maksimiméaira) 16/16 32/32
Ulkoiset analogiset tulot/lahdot CAN-avauksen kautta - 16/4
(maksimiméaird)

TIEDOKSI

Tama kayttoopas on kirjoitettu yksikolle, joka sisdltaa kaikki saatavilla olevat valinnaiset tarvikkeet.
Tulot/lahd6t, toiminnot, konfigurointinaytot ja muut kuvatut ominaisuudet, joita ei omassa yksikOssasi
ole, voidaan ohittaa.

Kayttooppaan tarkoituksena on antaa ohjeita yksikon asennusta ja kdayttoonottoa varten. Mahdollisten
parametriasetusten suuren maaran vuoksi jokaista yhdistelmaa ei ole mahdollista kasitelld. Kayttoopas
toimii siis vain ohjeena. Jos kohdat ovat virheellisia tai toimintoja puuttuu kokonaan, oletusasetukset
voidaan ottaa parametriluettelosta, joka on konfigurointioppaassa 37469 tai ToolKitin *.SID-tiedostosta.

© Woodward Sivu 5/59
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Lyhyt kuvaus

easYgen-3000-sarjan generaattoriasemaohjaimet siséltivét seuraavat toiminnot:

Generaattoriaseman hallinta
Moottorin, sahkdverkon ja generaattorin suojaus
Moottoridatan vertailu -
o Oljynpaine ja lampétila, jadhdytysnesteen lampétila, akun jannite, nopeus,
huoltotunnit jne.
Generaattorin ja sdhkoverkon datan mittaus -
o jannite, virta, teho, kvar, kW, kWh jne.
Kuorman/varien jakaminen enintidén 32 taholle
Kuormit. riippuv. kdynn./pys.
Toimintatilat Automatic, Manual ja Stop

Sovellustilat -
o ei CB-kiyttod
o avoin GCB

o avoin/suljettu GCB
o avoin/suljettu GCB/MCB
LogicsManager mitattujen arvojen, erillistulojen ja sisdisten tilojen kasittelyyn
Moottorin kdynnistimen sekvensointi
Halytysnéyttd virrankatkaisijan trippauksella ja moottorin sammutuksella
AMF (Automatic Mains Failure) generaattoriaseman valmiushallinta automaattisella moottorin
kaynnistykselld séhkoverkon virheen havaitsemisessa ja avoin siirtokytkimen hallinta
Kriittisen tilan kayttd
Synkronisointi (vaiheistus ja SLIP-taajuus) sekd sdhkdverkon rinnakkaistoiminta
Ulkoisen taajuuden, jannitteen, tehon ja tehokertoimen asetusarvohallinta analogisen tulon tai liittymén
kautta
FIFO-tapahtumabhistoria (300 tapahtumaa)
Monikielinen kayttoliittymé (englanti, saksa, ranska, espanja, italia, portugali, turkki, venija, kiina,
japani)
ECU-datan visualisointi J1939:n kautta
CAN-véylén tietolitkenne moottoriohjaimille, tehdashallintajérjestelmille ja laajennuskorteille sekd To-
olKit-ohjelmisto konfigurointia ja visualisointia varten
RS-485 Modbus -tietoliikenne tehdashallintajérjestelmilld
RS-232 Modbus -tietoliikenne tehdashallintajérjestelmilld ja ToolKit-ohjelmistolla konfigurointia ja
visualisointia varten

Tyyppiméiritelmé on seuraava:

easYgen -xxxx-|5

CT:t, virtamuuntajat, toissijainen

[1]=./1A
[5]=./5 A
Malli

[-3100] = Malli '3100' kytkinkaapin takakiinnitysti varten
[-3200] = Malli '3200' etupaneeliin upotettua asennusta varten

Tyyppi
Esimerkkeja:
EASYGEN-3200-5 (easYgen-3200, 100 ja 400 VAC:n tulot, ../5 A mittauksen tulot, etupaneeliin upotettu
asennus)

EASYGEN-3100-1 (easYgen-3100, 100 ja 400 VAC:n tulot, ../1 A mittauksen tulot, asennus kaapin takaosaan)

Sivu 6/59
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Chapter 2.
easYgen-3200 — Navigointi ja kaytto

MW, WOODWARD

—
LT S

1 481V P 16k
56. B8H= PF LoB. 97

Zatku

Next
5H. BAH= PF LoB. 97  Pae
Z296A

Kuva 21: Etupaneeli ja ndyttd

TIEDOKSI
Tama painike on aina aktiivinen ja pysayttda moottorin painettaessa, paitsi jos
@ kayttotilat on valittu ulkoisesti. Tassa tapauksessa AUTO- ja MAN-tilavalintapainikkeet

ovat myOs poissa kaytosta.

- Fet.-block Toimintolohkot

--------------- Painikkeet, joilla on sama toiminto yhdesséd ndytdssi, on ryhmitelty toimintolohkoihin.
Toimintolohkojen maéritelmét ovat:
Display......... Muuta ndytettyjen jénnite- ja teholaskelmien ndyttotapaa (sivu 30).
Mode............ Muuta kayttotilaa (sivu 33).
Operation ... Kéytetddn generaattoriaseman ja katkaisinten manuaaliseen kayttoon (sivu 34).
Navigation... Navigointi jarjestelmi- ja konfigurointindyttjen seké hilytyslistan vélilld

(sivu 34).

DG G Painikkeet

® Etupaneelin painikkeet on mééritetty ndyton painikkeille. Jokaiselle ndyttopainikkeelle on
maédritetty toiminto, joka riippuu kdytossi olevasta kayttotilasta.

@) Nestekidenaytto (LCD)
Niytto siséltdd painikemerkkejd, mittausarvoja, kayttotilat ja hilytyksid. Néyttojen kaytostd ja
toimintojen kuvauksesta on lisdtietoja osassa "Navigointi" (sivu 8).

® LED-merkkivalot
Vasen merkkivalo @ ilmaisee, ettd yksikko on STOP-tilassa. Oikea merkkivalo @ ilmaisee,
ettd ohjausyksikdssé on aktiivisia hélytysviesteja.

© Woodward Sivu 7/59
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Navigointi

Yksittdiset nayttoruudut on lueteltu seuraavassa tekstissd. Kaikki eri ndytdissa kaytettdvissd ovat ndyttopainikkeet
on kuvattu yhdessi toimintonsa kanssa.

Néytto '""Operating values - overview' / "Starting screen" (Kiyttoarvot - yleiskatsaus / Aloitusniytto)[kaikki sovellus

STOP-kayttotila: Tama ndytto tulee ndkyviin, kun yksikko kdynnistetdén.

a/ Vaihda kolmiokytkentéd/wye-jannitendyttdd. "V"-symbolin
Al indeksi ilmaisee, onko niytossa kolmiokytkentd- vai wye-

H 481w F —B41kW jannite sekd mitkd vaiheet ovat ndytdssa.
f 5H. B8H= FPF LaA. 97
AUTO T e Para-
Mocke peter| o | Vaihda AUTOMATIC-kéyttétilaan.

Wi |WER BE. BV P BEBKW e | Vaihda MANUAL-kéyttotilaan.

fode |¥ BA. BAH= PF ——. ——  [aw= Hode
BEAR AEAR AEAR Vaihda STOP-kédyttotilaan.
L1 L2 L3
D a3
'] ']
AUTOMATIC-kiyttotila: alan|  Naytd hélytyslista (kuittaamattomat hélytykset).
/_\/ In Oeeration ’r]am o
A Para-|  Naytd konfigurointivalikon ndytto.
481w F  168ku meter
T f 5H. B8dH= FF LaA. 97 Para
Mode |[I  =37A meter

et | Naytd ilmaisinvalikon néytto.
Faoe

W YR A81Y P 2ETkW e
fMode | 5E. BAH= PF Lo@. 97 Pae
EEI'?FI L?;EISFI I%‘EIISI’—“I

% Tama painike on nakyvissd sdhkoverkon symbolin edessi
vain, jos hilytysmerkkivalo vilkkuu (ndytdssa on hilytys,

M—.— f‘% jota ei ole vield kuitattu ndhdyksi). Tdma painike palauttaa
'] '] N

aanimerkin ja merkitsee halytyksen ndahdyksi (‘Seen').
MANUAL-kéyttdtila:

Kiyttotilassa MANUAL: kiiynnisti/pysidyti moottori.

In operation

fi
A flarn Kéyttétilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.
o aBIY P 168k

am |F S8-B8H= PR LeA.97 b1 [[])] Kiytdtilassa MANUAL: sulie GCB/MCB.
bode | I Z37A meter

At B 481w P ZB8dkll ezt
fode | SH. BAH= PF LaBd. 97 |[ace
EEI'?FI EEIEFI I%‘EIEFI

& ST

TIEDOKSI

Jos sdhkoverkon datan ndytto on poistettu kaytosta (lisdtietoja on Konfigurointioppaassa 37469), ylla
olevissa naytoissa nakyy vain generaattorin tiedot isommilla numeroilla.
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Néytto "Alarm list" (Hilytyslista) [kaikki sovellustilat]

- Tama ndytto tulee ndkyviin, kun aloitusndytdn "Alarm"-painiketta
Alarm lict Fustan Qverviay f'| painetaan. Naytossé ovat kaikki hilytysviestit, joita ei ole kuitattu
| . . . e . . . . e o eet e . .
e . D] @ ja selvitetty. Hilytyksissd on hélytysviestin liséksi pdivéys ja aika
e Ty e e muodossa vv-kuu-pp hh:mm:ss.ss. Huomaa, ettd itsekuittaavat
Mains underfres. 1~ B7-Jun-B5 67:2:06.53®) 4 | hélytysviestit saavat uuden aikaleiman, kun yksikko alustetaan (eli
Mains undervoltase 2 B7-Jun-B5 B7:22:85 89D . . . .. . .
Mains underfres. 2 B7-Jun-g5 87:22:65, B3¢0 virran padlle kytkemisen yhteydessd). {E'—symboh ilmaisee, ettd
tdma halytystila on yha listassa. Halytysviestejd voi olla ndytdssa
$ enintddn 16 kappaletta. Jos ndytdssd on jo 16 hélytysviestid ja
hélytysviesteja tulee liséd, uusia viestejd ei ndytetd, ennen kuin
J nédytdssd olevat viestit on kuitattu ja samalla poistettu luettelosta.
N@ Kirjaimia A—E seuraava "!" ilmaisee, onko hélytysluokka listassa
vai ei [

I Palaa aloitusnéyttoon.

1 Selaa ylospéin seuraavaan hdlytysviestiin.

n Selaa alaspéin seuraavaan hélytysviestiin.

« Valittu hélytysviesti (nidkyy korostettuna) kuitataan. TAma
on mahdollista vain, kun hédlytystila ei ole end listassa. Jos
hélytyksen merkkivalo vilkkuu yha (ndytossé on hélytys, jo-
ta ei ole vield kuitattu ndhdyksi), tdiméa painike palauttaa
adanimerkin ja kuittaa hilytyksen nédhdyksi ("Seen').

Niytto '""Next Page" (Seuraava sivu) [kaikki sovellustilat]

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Next Page" -painiketta painetaan.

Susten Overview

Setroints r

i Palaa aloitusnayttoon.

Sunchroscope Counters and service Setpoints (Asetusarvot)

Naytd asetusarvojen niytto.
Synchroscope (Tahdistusmittari)
Seauencing Measured values Néyté tahdistusmittarin naytto.
Sequencing (Sekvensointi)

Niytd sekvensoinnin nédytto.

@ Next, Pace Diaenostic Counters and service (Laskurit ja huolto)
Naytd laskureiden ja huollon ndyttd.
Measured values (Mitatut arvot)
Naytd mitattujen arvojen naytto.
Diagnostic (Diagnostiikka)

Néytéd diagnostiikan niytto.

© Woodward Sivu 9/59
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Niytto "Setpoints" (Asetusarvot)

[kaikki sovellustilat]

MANUAL-kéyttotila:

T In oeration . r
Moda Setroint: Actual walue:

F 88835, 6kl ) 899k

Constant & E9g9kl
+ PF

1. @8 1. 88

Y dagaagy 399y

f GHA. HEH=

49_ 99H=
@ o|

& -

AUTOMATIC-kayttotila:

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Next Page" -ndytdn "Setpoints"-
painiketta painetaan. Asetusarvo nikyy ndyton vasemmalla puolella
ja todellinen arvo oikealla puolella. {¥-symboli ilmaisee
sihkoverkon tehon ja (&* ilmaisee generaattorin tehon. Luvut 1 ja 2
ilmaisevat, kdytetdidnko AUTOMATIC-tilassa asetusarvoa 1 vai
asetusarvoa 2. Asetusarvolle 1 tai asetusarvolle 2 kiytettdva lahde
nékyy vastaavan LogicsManager-toimintonumeron yhteydessa.
Asetusarvoja voi muuttaa vain, kun vastaava ohjain on otettu
kayttoon. Taajuutta ja jannitettd voidaan muuttaa konfiguroitujen
kayttorajojen mukaisesti. Patotehoa voidaan muuttaa arvojen 0 ja
konfiguroidun kuormahallinnan maksimiasetusarvon vélilla.
Tehokerrointa voidaan muuttaa arvojen 0,71 (kap.) ja 0,71 (ind.)
vililla.

W In operation

i Palaa "Next Page" -ndyttoon.

wm | Vaihda AUTOMATIC-kayttdtilaan.
Mode

e Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.
Mocde

Mode Setroint: Actual value: r
F Ba1688. BkW ) B95kW
1 [anstant & A3l

+ 9. B4 Internal pur. sete 1 T
FPF LaA. 93 1. HH
1 B5.18 Internal PF sete.1
Yoo aaaaagay 98w

mmm | 1 B5. 87 Internal wolt. sete. 1 i
f 5H. HAH= 5H. HEH=
1 B5.81 Internal frea. sete.1

1 Selaa yksi asetusarvo ylospdin.

l Selaa yksi asetusarvo alaspéin.

+ Nosta valittua asetusarvoa.

Laske valittua asetusarvoa.

P.... Todellinen teho
Constant = kiinted generaattorin kuormanhallinta
Import = kiinted tuodun tehon hallinta
Export = kiinted viedyn tehon valvonta

PF ..... Tehokerroin

V... Jannite

fo.... Taajuus

Sivu 10/59
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Kéayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Niytto "Synchroscope" (Tahdistusmittari)

[kaikki sovellustilat]

Mext Page
Sustem Ouerview r

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Next Page" -ndytén "Synchro-
scope'-painiketta painetaan.

Sunchroscope
generatar/hushar

Sunchroscore
hushar/mains

r

@ Sunchroscope

Néytto ""Synchroscope generator / busbar" (Gener./kiskost. tahdistusmitt.)

Palaa "Next Page" -ndyttoon.

Synchroscope generator/busbar (Gener./kiskost.
tahdistusmitt.)

Néytd generaattorin/kiskoston tahdistusmittarin naytto.
Synchroscope busbar/mains (Kiskost./verkon
tahdistusmitt.)

Naytd kiskoston/sdhkdverkon tahdistusmittarin naytto.

[kaikki sovellustilat]

1024

1203

+ (AT B8, Bt |
lul 100/
— L]

A'-.-' BHE, B

a8¥

o 100% .

1~ |+

s

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Synchroscope"-niytdn "Synchro-
scope Gen. / Busbar" -painiketta painetaan. Nelikulmainen symboli
o ilmaisee todellisen vaihekulman kiskoston ja generaattorin valilla.
Y114 oleva kello 12 -asento tarkoittaa O astetta ja alla oleva kello 6 -
asento 180 astetta. Vaihe- ja jénnite-erot ilmaistaan ympyran
keskella.

.+ BUTO
@ ﬂN Mode
Néyta tiedot: b
120% 102%
L] L]
-] -]
AF 00000 | ° +
Tyt o [AN BEZEE | o 100%gr | |-
Ey—phase angle  ®
«Bus.¥ * 4 o ¥ Gen f-
B0% L 5%
| I -

Palaa "Synchroscope" -ndyttoon.

Vaihda AUTOMATIC-kéyttotilaan.
Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.

Vaihda STOP-kayttotilaan.

Kayttotilassa MANUAL: Nosta jannitettd/taajuutta.

Kayttotilassa MANUAL: Laske jannitettd/taajuutta.

Kayttotilassa MANUAL: kdynnistd/pysdytd moottori.
Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.
Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

© Woodward
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Kayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Néytto '""Synchroscope busbar/mains" (Kiskost./verkon tahdistusmitt.)

[kaikki sovellustilat]

1203

+ | AT BB AAHz ]

I\.ll ‘100/

— o
° L

[AW G250 |

10234

- 100%

98x

5 Bt

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Synchroscope"-niyton "Synchro-
scope Busbar / Mains" -painiketta painetaan. Nelikulmainen
symboli Oilmaisee todellisen vaihekulman kiskoston ja
sdahkdverkon vililld. Y114 oleva kello 12 -asento tarkoittaa 0 astetta
ja alla oleva kello 6 -asento 180 astetta. Vaihe- ja jannite-erot
ilmaistaan ympyréan keskella.

I Palaa "Synchroscope" -ndyttoon.

ﬂ;— i | Vaihda AUTOMATIC-kiyttotilaan.
Mode
Nayti tiedot: N Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.
Mode
Sunchroscoee hushar / mains @ Vaihda STOP-kéayttotilaan.
Bus. P Mains
120k 102k
* * + Kayttotilassa MANUAL: Nosta jannitettd/taajuutta.
* | AT BBH.BEH= | =
'100'/.: AL -7 Ry : 100% N — | Kaiyttotilassa MANUAL: Laske jénnitettd/taajuutta.
®  phase angle—;ﬂ
"';105';”5 Vi, oo ® ’ Elusé :: Kéyttotilassa MANUAL: kidynnistéd/pysdytd moottori.
Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.
|- Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.
Sivu 12/59 © Woodward



Kayttoopas FI37470A easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Néytto '""Sequencing' (Sekvensointi) [kaikki sovellustilat]

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Next Page" -ndytdn "Sequenc-

. i ing"-painiketta painetaan. Sekvensointindytolld niytetdan kaikki

i - S kuorman jakamiseen osallistuvat generaattoriasemat. T#lld naytolld

nékyvét jokaisen generaattoriaseman kéyttotila ja GCB:n tila.

ALl oy 05 05 03 08 Generaattorin numeron ylépuolella ol boli &M ilmai

Hode ylépuolella oleva symboli ¥ ilmaisee
AUTOMATIC-kiyttotilaa, & MANUAL-kiyttétilaa ja @ STOP-

kéyttotilaa. Alapuolella oleva kenttd nédyttdd, onko vastaava GCB

suljettuna (F=) vai avoinna (E14). Alimmaisessa kentéissi

néytetddn todelliset kuormajaon arvot. Jos tdmaé laite ei osallistu

kuorman jakamiseen, tdssd kohdassa nikyy "LD start stop Off".

In operation

MHN a9 10 11 12 13 AL 15 16 i

fode P nominal 268kl P reserve B3kl
P actual 1770 Load in & 67, 9%

Q mm—wi— '

I Palaa "Next Page" -nayttoon.

1 Selaa alaspdin generaattoriasemat 17-32 -ndyttoon.

1 Selaa ylospéin generaattoriasemat 1—16 -ndyttoon.

am | Vaihda AUTOMATIC-kayttotilaan.
Mode

AN Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.
Hode

Vaihda STOP-kéyttotilaan.

© Woodward Sivu 13/59



Kayttoopas FI37470A easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Néytto '""Counters and service'" (Laskurit ja huolto) [kaikki sovellustilat]

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Next Page" -ndytdn "Counters

1 ti ; .. .
o oreE f'| andservice" -painiketta painetaan.

Counters and service

Hours of operation e eae
162, 92h i Palaa "Next Page" -ndytt6on.
AUTO
Mode |Womber of starts 496
v |Hours until maintenance 198h J, l Selaa alaspéin energialaskurin ndyttoon.
Mode . . . e . . e e
Daus until maintenance 338d 1 Selaa ylospdin kéyttotuntien laskurin ndyttoon.

wm | Vaihda AUTOMATIC-kéayttotilaan.
Mode

f'| pa | Vaihda MANUAL-kiyttstilaan.
Mode

In operation

Counters and se
[3en. pos. act. eneray

664, Z5Hih Vaihda STOP-kéyttotilaan.
HUTD Gen. p0s. react energy T @
Mode 3.3Muarh
[Gen, new. react. eneray
i 43. ek Kiyttotilassa MANUAL: kiynnistéd/pysdytd moottori.
Hode

Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.

_® )
MN——: g | Kaytidtilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

Kayttotunnit 0,00h - KayttStuntien laskuri
0.00h = Kayttotunnit yhteensa (kdyttdtunnit,
desimaalit ovat tunnin sadasosia)
Kéynnistysten lkm 00 - Kéynnistyslaskuri
00 = Kéaynnistyksien lukumiéra yhteensa
Tunteja huoltoon 000h - Huoltolaskuri
000h = Tunteja seuraavaan huoltoon
Piivid huoltoon 000h - Huoltolaskuri
000h = Péivid seuraavaan huoltoon
Gen. pos. pitoenerg. 0,00 MWh - Generaattorin
positiivinen patdteho
0.00MWh = Generaattorin positiivinen patdteho
yhteensd
Gen. pos. loisenerg. 0,00 Mvarh - Generaattorin
positiivinen loisteho
0.00Mvarh = Generaattorin positiivinen loisteho
yhteensd
Gen. neg. loisenerg. 0,00 Mvarh - Generaattorin
negatiivinen loisteho
0.00Mvarh = Generaattorin negatiivinen loisteho
yhteensa

TIEDOKSI

Lisatietoja laskureiden nollaamisesta tai asettamisesta on Konfigurointioppaassa 37469.
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Kéayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Néytto '""Measured values" (Mitatut arvot)

[kaikki sovellustilat]

Enaine (11939}

Mext. Pagse
Swsten Owerview r

Fralos Generator
ineuts/outeuts

Discrete Bushar/5usten
inputs/outeuts

@ Measured values Mains

Niytto "Engine (J1939)" (Moottori)

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Next Page" -ndyton "Measured
values" -painiketta painetaan.

r

Palaa "Next Page" -ndyttoon.

Engine (J1939) (Moottori)

Naytd moottorin (J1939) liittymanaytto.

Analog inputs/outputs (Analogiset tulot/lihdot)
Néytd analogisten tulojen ja 18ht6jen ilmaisinndyttd.
Discrete inputs/outputs (Erillistulot/lihdot)
Naytd erillistulojen ja -ldhtdjen ilmaisinndytto.
Generator (Generaattori)

Néytd generaattorin ilmaisinnaytto.

Busbar (Kiskosto)

Naytd kiskoston ilmaisinnéytto.

Mains (Sihkoverkko)

Naytd sdhkoverkon ilmaisinndytto.

[kaikki sovellustilat]

J1939 Special

Measured walues
et FPage
Sosten Dverview

11939
Analog values 1

11939
fAnalog values 3

11939
fAnaloy values 2

11939
fnalog values 4

@ Enoine (71333

J1939 Status

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Measured values" -ndytén "En-
gine (J1939)" -painiketta painetaan.

r

Palaa "Measured values" -ndyttoon.

J1939 Special
Naytd J1939 Special (Erit.) -liittymandyttd.
J1939 Analog values 1 (J1939 analogiset arvot 1)

Naytd J1939:n analogiset arvot 1 -ndytto.
Niiytetyt SPN-arvot: 190, 100, 110, 247, 183, 92, 98, 111, 102, 108, 105, 172, 173, 174, 175, 91,
513

J1939 Analog values 2 (J1939 analogiset arvot 2)
Naytd J1939:n analogiset arvot 2 -ndytto.

Niytetyt SPN-arvot: 52, 94, 95, 101, 106, 107, 109, 127, 157, 171, 176, 177, 441, 442, 513, 1122,
1123, 1124-1126, 1131-1133, 1134, 1135, 1136

J1939 Analog values 3 (J1939 analogiset arvot 3)

Néytd J1939:n analogiset arvot 3 -néytto.

Niytetyt SPN-arvot: 1137-1156, 1157-1167

J1939 Analog values 4 (J1939 analogiset arvot 4)
Naytd J1939:n analogiset arvot 4 -ndytto.

Niytetyt SPN-arvot: 1172-1175, 1176, 1177, 1178, 1179, 1180, 1181, 1182, 1183, 1184, 1185,
1186, 1187, 1203, 1208, 1212, 1382, 1800, 1801, 1802, 1803, 2433, 2434

J1939 Status (J1939 tila)
Naytd J1939-tilan liittyménaytto.

© Woodward
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Kayttoopas FI37470A easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Niytto "J1939 Special" (J1939 erit.) [kaikki sovellustilat]

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Engine (J1939)" -néytén "J1939
r Special" -painiketta painetaan. J1939 Scania S6:n virheviestien tila
néytetddn tialla, jos yksikko on konfiguroitu asianmukaisesti.

J1939 ial
Low engine oil level No

High engine oil level No
FUTD | Loy 0il pressure Ho Reset i Palaa "Engine (J1939)" -ndytt6on.
Mode |Hich enaine coolant tems. Ha
Blink code reguested AA
AN Cod . © e e .
Hocke r;f oot Palauta vilkkukoodi. Tdmai tapahtuu seuraavasti: ota sytytys
pois kéytostd (terminaali U15), paina tété painiketta ja ota

sytytys takaisin kdyttoon 2 sekunnin sisalla. *'
O el -ﬁ———‘% k| Pyydi vilkkukoodia yhdelle virheviestille ECU:sta.
red. Painikkeen painaminen useita kertoja ndyttaa kaikki
tallennetut virheviestit. *'

*! (ndhtivissi vain, kun parametrin ID 15127 asetuksena on “ON”)

Niytto "J1939 Status" (J1939 tila) [kaikki sovellustilat]

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Engine (J1939)" -ndyton "J1939
f Status" -painiketta painetaan. Téssd ndytossd ndkyy J1939-liittyméan

Mains undervoltage 1

DM Red 0ff tila.
0 DMl Amber warning lame OFf
DMl Protection lame 5PN 937  Off Palaa "Engine (J1939)" -navttoon.
Mode |DM1 Emission lame SPH 1213 OFF f gine ( )" -nayt
| DM Red stop lame 0ff l Selaa alaspéin “J1939 Act. Diag. Trouble codes” -ndyttoon.
DMZ Amber warning lame 0ff 1
Hode )
OMZ Protection lame SPH 937 OfFF
OMZ Emizsion lame SPH 1213 0ff

Q fmer— 11—

1939:n aktiiviset diagnostiikan vikakoodit ndkyvat taalla.

Mains undervoltace 1

'y SPN = Suspect Parameter Number (epdilty
J1939 Act. dias. trouble codes :
5PN FMI o p arametrlpumero) . . . . ..
FMI = Failure Mode Indicator (virhetilan ilmaisin)
AT 1 OC = Occurrence Count (tapahtumaméri)
Hode T
o i 1 Selaa ylospéin “J1939 Status” -ndyttdon.
Hode
Selaa alaspéin “J1939 Prev. Diag. Trouble codes” -ndyttdon.

Mains undervoltage 1

s : i J1939:n aiemmin aktiiviset diagnostiikan vikakoodit
11939 Prew. diss. trouble codes nikyvit taalla.
A il " SPN = Suspect Parameter Number (epailty
mggg 1 parametrinumero)
FMI = Failure Mode Indicator (virhetilan ilmaisin)
i 4| OC=Occurrence Count (tapahtumaméaéra)
Mode

Selaa ylospéin “J1939 Act. Diag. Trouble codes” -nédyttoon.

@ fmer—1——1—F
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Kéayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Néytto '"Analog inputs/outputs" (Analogiset tulot/lihdot) [kaikki sovellustilat]

"Analog inputs" -néytto:

In oreration

Ext
/0 r
fnalog ineut [+ 28. 6V
Batterw voltage 27.5¢
AT (ze.ov NN T ] &%V
Mode |dalos ine. 1 {13, SBbar
eo.oobar NN | °S-oober
fnalog ine. 2 AA7T4°C
I o: "y eicec | |
Hode .
Analog ine. 3 Off

"Analog outputs" -ndytto:

In operation

/0
49, 99
fnalos outeut 2 A58, B8%
AT T
Hode
HAN
Hode

"External analog inputs" -néytto:

Nama néytot tulevat ndkyviin, kun "Measured values" -ndyton
"Analog inputs/outputs" -painiketta painetaan. Naytossad ovat
analogiset tulot ja 18hdot. Analogiset 1dhd6t niytetdén
prosenttiosuutena valitun laitteiston alueesta (esimerkiksi 50 % 0—
20 mA: n 1dhdosté tarkoittaa 10 mA:ta).

I Palaa "Measured Values" -nayttoon.

1 Selaa nayttod ylospéain.

n Selaa nayttod alaspdin.

Eut. Vaihda ulkoisiin analogisiin I0-ndytt6ihin.
1/0
Int. Vaihda sisdisiin analogisiin IO-néyttdihin.
10

wm | Vaihda AUTOMATIC-kéayttdtilaan.
Made

MR Vaihda MANUAL-kéyttotilaan.

Vaihda STOP-kéyttotilaan.

Kayttotilassa MANUAL: kdynnistd/pysdytd moottori.

In operation

Int.

IR E-ternal analoa ineuts r
Ext. AL 1 AAT3C

AU EEEE ™ — T

Mode |Eut. fI 2 OFf

W E«t. AI 3 0Ff l

ode et A1 4 0ff

"External analog outputs" -néytto:

In oreration

Int.
1/0 ternal analog outeuts r
. analog outeut 1 A49, 99
Ext. analog outeut 2 849, 99%
FUTD |Eut. analos output 3 B49. 9% T
Mode |Et aralos outsut 4 49, 993
HAN
Hode

Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.

Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

© Woodward

Sivu 17/59



Kayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Néytto '"Discrete inputs/outputs" (Erillistulot/lihdot)

[kaikki sovellustilat]

In operation

Tama ndytto tulee nékyviin, kun "Measured values" -ndyton "Dis-
crete inputs/outputs" -painiketta painetaan. Naytossi ovat
erillistulojen ja -ldaht6jen tilat.

Bt
IF Discrete inputs r
AT
Moce r
Digcrete outeuts
MHN 1 k5 &9 12
Modle S TTITTTIT T Ext.
/0
& ) 5] Int.
CQ i —wi—|
N ™ ~
Int. In operation LT
/0 r Mode
1 4 5 ] 1213 16
(T OO T O T el
ALTO T TITTIrrricrr1i
Mode 13 20 24 24 25 28 29 EF]
MHN 1 45 G 9 1213 16
Hode | 0 O (I LT LT
MIOOIOOTOaI
13 20 21 24 25 25 29 3z

Om

Palaa "Measured Values" -nayttoon.

Vaihda ndytt6 ulkoisiin erillisiin IO-néyttoihin.

Vaihda nidytto sisdisiin erillisiin IO-ndytt6ihin.

Vaihda AUTOMATIC-kéyttotilaan.
Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.

Vaihda STOP-kayttotilaan.

Kayttotilassa MANUAL: kdynnistéd/pysdytd moottori.
Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.
Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

Naytossé ovat erillistulojen ja -14ht6jen tilat.
(Tiedoksi: Erillistulolle "N.O./N.C." mairitetty logiikka
madrittdd, kuinka easYgen reagoi erillistulon @E-tilaan. Jos
vastaavan erillistulon méaéritys on N.O, yksikko reagoi
jannitteiseen tilaan (@&). Jos mairitys on N.C., yksikkd
reagoi jannitteettdméaan tilaan 0O.)
Erillistulo: ® jénnitteinen

O jénnitteeton
Erillislahto: @ rele aktivoitu

O rele deaktivoitu

Sivu 18/59

© Woodward



Kayttoopas FI37470A easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Niytto "Generator'" (Generaattori) [kaikki sovellustilat]

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Measured values" -ndyton "Gen-
r erator"-painiketta painetaan. Kaikki mitatut generaattoriarvot ovat
ndhtdvissa talld ndytolla.

In operation

Gen, aver. eh-rh wolt 4bay
Gen. aver. sh-n wolt 231 " W i
FUTD | Gen, current averase 1269 I Palaa "Measured values" -ndyttoon.
Mode |er, fresuency 58, BHz
Gen. total power A2k
Gen. total react. pur -B6. Thwar Bt EN Ep B
mﬂg forr tatol aneer sur zin | 4 1 Selaa ndyttdd alaspdin generaattorin lisdarvoihin.
ode
Ger. power factor LdA. 33 o . .
1 Selaa ndyttdd ylospdin generaattorin perusarvoihin.
@ g D
& - T
'] L] '] . . . .
f Palauta enimmadisarvon naytto.
In oreration
./" F| fm| Vaihda AUTOMATIC-kiyttotilaan.
WEL dEzy 03 gy 7 aaay fhodle
VI R8N R 2 Vaihda MANUAL-kéyttotilaan
IO T (2998 Lo 28R L 298A 1t :Eﬂe vt ’

Mode |7 G028 Wa308R W2299 . .
Calc. @round current 8. BA @ Vaihda STOP'kayttOtllaan-
Fo BeBl 2 BeT 5 BETKN

o 30 B B
PR, 1% . LAY - L% Kayttotilassa MANUAL: kdynnistéd/pysdytd moottori.
&/ e si-— Kiyttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.
|~ Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

1. Virta

P.... Todellinen teho
Q... Loisteho

S... Naéenndisteho

PF .... Tehokerroin

TIEDOKSI

Naytossa nakyvat arvot ja niiden oikeellisuus riippuu mittaustyypista.
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Kayttoopas FI37470A easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Néytto '""Busbar/System" (Kiskosto/jirjest.) [kaikki sovellustilat]

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Measured values" -ndyton "Bus-

Mai dervoltaze 1 .. . g .
E— f bar/System"-painiketta painetaan. Kaikki mitatut kiskostoarvot ovat

Busbar 1 volt. 0 B néhtdvissa talld naytolla.
Bushar 1 frequency A, BAHz
AUTD 1P, ang, bushl-gen, B180. B° I Palaa "Measured values" -ndyttoon.
Mode |Ph. ane. mis-hushl B18a. &°
nge YT ——— BBE, B LD Vaihda AUTOMATIC-kiyttotilaan.
Sust. total real pur. FIRE. BE e
Sust. res. real power Ban. Bax A Vaihda MANUAL-kéyttotilaan.

Mode

Vaihda STOP-kéyttotilaan.

Q gt 1—— 1=

Kayttotilassa MANUAL: kdynnistd/pysdytd moottori.

Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.

Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

- | -
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Kéayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Niytto "Mains" (Sihkoéverkko)

[kaikki sovellustilat]

Mns aver. sh-ph wolt
Mns aver. sh-n wolt.
UTD | fuerace mains curr.
Mode |aing freauency
Mains total power
Mains tot. react.ewr
AN ;
Mains tot. apear. pur
Hode
Mains power factor

dazy
23
Z36R
58, BAHz
161k

33. Bkvar

1641V

Lo, 97

1

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Measured values" -ndyton
"Mains"-painiketta painetaan. Kaikki mitatut generaattoriarvot ovat
nihtdvissa talld naytolla.

o Palaa "Measured values" -ndyttoon.

n Selaa ndyttoa alaspdin sdhkdverkon lisdarvoihin.

1 Selaa niyttdd ylospéin sahkdverkon perusarvoihin.

’/v

AUTD |1, 237
Hode |1 g.2390

P A9k
mgﬂe [B] B8, kvar

= A99kYA

FF  1.08

WEL dgy o3 4Ey
W 23V R 23

7 ey
R 23

r

gia

f Palauta enimmaéisarvon néytto.

wm | Vaihda AUTOMATIC-kayttotilaan.
Made

AN Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.
Mocde

Vaihda STOP-kéyttotilaan.

Kiyttotilassa MANUAL: kiiynnisti/pysidyti moottori.

TIEDOKSI

Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.

Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

1. Virta

P.... Todellinen teho
Q... Loisteho

S... Naéenndisteho

PF .... Tehokerroin

Naytossa nakyvat arvot ja niiden oikeellisuus riippuu mittaustyypista.

© Woodward
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Kayttéopas FI37470A
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Niytto "Diagnostic" (Diagnostiikka)

[kaikki sovellustilat]

LogicsManazer
conditions

Hext Pase
Swsten Ouerview r

Actual date and time

Event Histors

Yersion

Mains decoupling

@ Diggnostic

Miscellaneous

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Next Page" -ndytdn "Diagnostic"-
painiketta painetaan.

r

Palaa "Next Page" -ndyttoon.

LogicsManager conditions (LogicsManager-
logiikkaohjaimen ehdot)

Néytd LogicsManager-logiikkaohjaimen ehtojen naytto.
Actual date and time (Todellinen piiviméiri ja aika)
Naytd todellisen pdivimaérin ja ajan niytto.

Event History (Tapahtumahistoria)

Néytd tapahtumahistorian naytto.

Version (Versio)

Néytd version naytto.

Mains decoupling (Virtaverkon irtikytkent:)

Naytd sahkoverkon irtikytkennén ndytto.
Miscellaneous (Sekalaiset)

Naytd sekalaisten asioiden naytto.
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Niytto "LogicsManager conditions" (LogicsManager-logiikkaohjaimen ehdot)

[kaikki sovellustilat]

Tama ndyttd tulee ndkyviin, kun "Diagnostic"-niyton

LosiceHlanaser e NERlORLE f'| 'LogicsManager conditions" -painiketta painetaan. Voit tarkastella
condit ions kaikkien LogicsManager-komentomuuttujien tiloja, jotka sijaitsevat
Group BB: Flass condition —- . hmissii
Brow AL Alorm susten — vastaavissa ryhmissdén.
Group BZ: Sustems condition e

-

Group

! Engine control
i ;onclit, .-

* Gen. related alarmg -
 Mains related alarms e
¢ Sust. related alarms e
A% Discrete insuts —l-

Palaa "Diagnostic"-ndyttoon.

r

Selaa yhden ryhméan/komentomuuttujan verran ylospéin.

)

Selaa yhden ryhmén/komentomuuttujan verran alaspéin.

Ryhmén 4 komentomuuttujat
(esimerkki):

Valitse korostettu komentomuuttujaryhma ja naytd ryhmén
komentomuuttujien tila.

Aerli

Groue B4:

LogicsManaser Bon
1

. He:
cations Sustem O

agnostic

ditions
Fase

3 3
Vel

B4, 81 Oparat. mode AUTO
B4, B2 Orerat. mode STOP

Om

Komentomuuttujien tilandytto:

34, B4
8485
B4, 86
84, 87
A4 13
4. 18
A4 11

4. B3 Operat. mode MAN
=t

Lamp test
Acknowledse
GCE closed
MCE closed
Emereency mode
Cool daun
Mains settling

=]
O
1
| |
O
=
=
O
O
O

® Komentomuuttujan arvo on TRUE (tosi)
O Komentomuuttujan arvo on FALSE (epétosi)

D

Niytto "Actual date and time" (Todellinen piiviiméiiri ja aika)

[kaikki sovellustilat]

AT
Hode

HAN
Hode

In oreration

fictual date and time

2HBE-Now-21
1:29:19

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Diagnostic"-néyton "Actual date
and time" -painiketta painetaan. Naytossa nikyy todellinen
paivamaira ja aika.

Palaa "Diagnostic"-ndyttoon.

r

Q Emai

LCHE >

aro | Vaihda AUTOMATIC-kdyttotilaan.
Hode
AN Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.

© Mocde

Py

Vaihda STOP-kayttotilaan.

Kayttotilassa MANUAL: kdynnistéd/pysdytd moottori.

Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.

Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.

XXXX-yyy-ZZ - Pdivamaara
xxxX = Vuosi
yyy = Kuukausi

zz = Paiva
xx:yy:zz - Aika
xx = Tunnit

yy = Minuutit
zz = Sekunnit

© Woodward
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Niytto "Event History" (Tapahtumahistoria)

[kaikki sovellustilat]

Event Historw

Mains
Mains
Maing
Mains

Mains

GCE fail to oren

Emereency Stop

Bat. overvoltase 1
HMCB ol
GCB close

underyoltage 1

underfres. 1 B6-Mow-B6 16:84=35.
undervoltase & BB-Nov-B6 16:B4:34.65
underfres. 2 B6-Mow-B6 16:B4=34. 65
AB-Now-H6 16164234, B5
decourling B6-Mow-B6 16:B4=34, 85
A-Now-H6 16164234, B5
Ab-Now-HE 16:64:34, B5
nse Ap-Noy-B6 16:64: 34, B4
Ab-tou-HE 16:64: 34, B4

Mext. Pasge
Sustem Ouerw

Tew r

.53

+ + | + + + + + -+ oo

D

AR

Néytto "Version" (Versio)

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Diagnostic"-ndyton "Event Histo-
ry" -painiketta painetaan. Jokaiseen tapahtumaan lisdtian
péivdys/aikaleima. Lisdmerkit (+ ja -) ilmaisevat tapahtuman tilan.
"+"-merkki tarkoittaa, ettd tila on edelleen aktiivinen. Jos tila ei ole
endd aktiivinen, se ndkyy ndytdssd uudelleen, mutta silld on
merkintdnd "-".

r

v

Palaa "Diagnostic"-ndyttoon.

Selaa ylospéin yhden tapahtuman verran.

Selaa alaspdin yhden tapahtuman verran.

Valittu (korostettu) kohde voidaan poistaa télld painikkeella,
jos kooditason CL2 tai korkeamman salasana on sydtetty.

[kaikki sovellustilat]

AT
Mode

AN
Mode

In operation

5/N: fAGHEAZ1

Boot: 1 B418-2675
2 hd18-2675
Prog: 1 5418-2753
2 h418-2752
GAP 5418-2752

Rew. :

NEW
HEW
HEW
NEW
NEW

Yersion

1. BEEG
1. BEEG
1. 1664
1. 1884

o

Q mai— i

[,.']

T

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Diagnostic"-ndyton "Version"-
painiketta painetaan. Tdssd nidytossd nakyvéit yksikon sarjanumero
ja laiteohjelmiston seka ohjelmiston osanumero ja versio.

r

ATO
Mode

HAR
Mode

— | -

Palaa "Diagnostic"-ndyttoon.

Vaihda AUTOMATIC-kéyttotilaan.
Vaihda MANUAL-kéyttotilaan.

Vaihda STOP-kayttotilaan.

Kayttotilassa MANUAL: kdynnistd/pysdytd moottori.
Kayttotilassa MANUAL: avaa GCB/MCB.
Kayttotilassa MANUAL: sulje GCB/MCB.
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Niytto "Mains decoupling" (Virtaverkon irtikytkenti)

[kaikki sovellustilat]

Test
N

vervolt, 1T1H. HE  |[AAA. B
Delay HH. BAs

e |Undervolt. B9E. @2 1
Dalay HE. HEs

Mverfres. 1HZ. HZE  HEA. B
— |lelay HH. Bas l
Underfres. HIS. HZ
Delaw HA. HA=

O pmpr—1——1—F

Test. OFF

Maing U
Phase shift

[3-rhase

+ 1-phase

==

z8- 1t

Tama ndyttd tulee nékyviin, kun "Diagnostic"-ndyton "Mains de-
coupling" -painiketta painetaan. "Test"-painike kdynnistida
testaustilan, jonka avulla voi kitevisti madrittdd sahkoverkon
irtikytkennén.

r

Test
0N

Mains decourling

GCB
- {

@ fmer—1——1—F

Néytto '""Miscellaneous" (Sekalaiset)

Palaa "Diagnostic"-ndyttoon.

Selaa valikoimaa yldspéin.

Selaa valikoimaa alaspéin.

Vaihda sidhkoverkon irtikytkenndn "Test" asetukseen ON tai
OFF.
Nosta valittua arvoa.

Laske valittua arvoa.

[kaikki sovellustilat]

Dizgnostic
Faze

. Me =
Miscellaneous Susten Dueruiew

ce | =]
CAN interface & state
Load diasnostic

H

| || |

o)

Tama ndyttd tulee nikyviin, kun "Diagnostic"-ndyton "Miscellane-
ous"-painiketta painetaan.

r

=

Palaa "Diagnostic"-ndyttoon.

Selaa valikoimaa yldspéin.

Selaa valikoimaa alaspéin.

Avaa valittu kohde.

© Woodward
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Niytto "CAN interface 1/2 state" (CAN-liittymén 1/2 tila)

[kaikki sovellustilat]

CAN:-liittymén 1 tila:

In oreration
LAN 2 CAN interface 1 state
CAN bus 1 state
T TITTIrrricrr1i
1

AUTO w5 59 12 13 18
Mode | A1 monitorine: active state
EETO T T O]
1 k5 &9 1213 16
mgge CAM! monitoring: latched state

1 4 5 &4 1213 16

CAN:-liittymaén 2 tila:

In operation

CAW bus 2 state

AUTO 1 w5 a9 12 13 16
Mode |CANZ monitorine: active state
EETO T T O]
1 k5 &9 1213 16
mgge CAMZ monitoring: latched state

1 k5 &9 12 13 16

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Miscellaneous"-ndytosta valitaan
"CAN interface 1/2 state".

Palaa "Miscellaneous"-ndyttoon.

Vaihda "CAN interface 1 state" -ndyttoon.

Vaihda "CAN interface 2 state" -ndyttoon.

Vaihda AUTOMATIC-kéayttotilaan.
Vaihda MANUAL-kéayttotilaan.

Vaihda STOP-kéyttotilaan.

Vastaavien bittien tilandytto:

® Vastaava bitti on kdytossa
O Vastaava bitti on pois kaytostd

CAN-viylan 1 tila:

eBitti 1 TPDO:lla on virheelliset méaritysparametrit

¢ Bitti 2 RPDO:lla on virheelliset maéritysparametrit

e Bitti 3 TPDO sisdltda yli 8 tavua

eBitti 4 RPDO sisiltdd yli 8 tavua

CAN 1 -valvonta (aktiivinen tila):

e Bitti {x} RPDO{x} ei ole vastaanotettu talld
hetkelld

CAN 1 -valvonta (lukittu tila):

¢ Bitti {x} RPDO{x} ei ole vastaanotettu
CAN-viylan 2 tila:
e Bitti 13 yksi solmun tunniste on méaaritetty

useammalle kuin yhdelle laitteelle

CAN 2 -valvonta (aktiivinen tila):

o Bitti {x} CAN-solmun tunniste {x} ei ole
vastaanotettu tdlld hetkelld

CAN 2 -valvonta (lukittu tila):

e Bitti {x} CAN-solmun tunniste {x} ei ole
vastaanotettu

Sivu 26/59
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Niytto '""Load diagnostic" (Kuorman diagnostiikka)

[kaikki sovellustilat]

SLIG
Total CAM bus load
CAMZ bus load CAMopen
FUTD | oenz bus 1oad 11939
Mode |PANT bus Load ChMopen
CAML bus load J1939

MAN
Hode

il
i
il
i1
i

© fmat—'w—

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Miscellaneous"-ndytosséd on
valittu "Load diagnostic". Néayton tietoihin siséltyvit CAN-vaylin
kokonaiskuorma seka erillisten CAN-véylien kuormat.

r

ALTO
Made

A
Made

Palaa "Miscellaneous"-ndyttoon.

Vaihda AUTOMATIC-kéyttotilaan.

Vaihda MANUAL-kéyttotilaan.

Vaihda STOP-kéyttotilaan.

© Woodward
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Niytto "Parameter'" (Parametri)

[kaikki sovellustilat]

Confisure
lanauage / clock

Susten Overview

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Parameter"-painiketta painetaan.

Confisure
digelay

Lamp test

r

Confisuration

Enter rassuord

@ Parameter

Sustem manacement

Niytté "Configure language / clock" (Miiriti kieli/kello)

Palaa aloitusnéyttoon.

Configure language / clock (Konfiguroi kieli/kello)
Néyté kielen ja kellonajan konfigurointindytto.
Configure display (Konfiguroi niytto)

Nayton konfigurointindytto.

Lamp test (Lampputesti)

Tama painike valaisee kaikki merkkivalot niiden toiminnan
varmistamista varten.

Configuration (Konfigurointi)

Naytd konfigurointivalikon néytto.

Enter password (Syota salasana)

Naytd salasanan syottimisen niytto.

System management (Jérjestelminhallinta)

Naytd jarjestelménhallinnan konfigurointindytto.

[kaikki sovellustilat]

Configure
lanauase / clock

Hour
Mirute
Second
Daw
Honth
fear

Farameter
Sustem Oueruview

Tama ndyttd tulee nikyviin, kun "Parameter"-ndyton "Configure
language / clock" -painiketta painetaan.

r

-

D

T || |

Niytto "Configure display" (Konfiguroi niytto)

Palaa "Parameter"-ndyttoon.

Selaa ylospdin yhden parametrin verran.
Selaa alaspéin yhden parametrin verran.

Valitse méadritettdvd parametri tilld painikkeella. Muuta
parametrid painikkeilla , (-] ja [=] Vahvista muutokset
painikkeella L+ tai poistu parametrien méérityksesta
tekeméttd muutoksia painikkeella (7]

[kaikki sovellustilat]

Configure
diselay

Parameter
Sustem Oueruview

<+

BRIGHTNESS -:| CONTRAST

D

Tama ndyttd tulee nikyviin, kun "Parameter"-ndyton "Configure
display" -painiketta painetaan. Nayton kontrastia ja kirkkautta voi
saataa tassd naytossa.

r

==

Palaa "Parameter"-nayttoon.

Liséd kontrastia/kirkkautta.

Vihenni kontrastia/kirkkautta.

STOP-painikkeen painaminen véhintddn 10 sekunnin ajan
palauttaa kontrastin ja kirkkauden asetukset oletusarvoihin.
Toimintoa voi kayttda, jos asetuksia on sdddetty niin, etté
ndyton sisdlto ei ole endd luettavissa.
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Néytto "Configuration" (Konfigurointi) [kaikki sovellustilat]
Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Parameter"-ndyton "Configura-
Confisure Susten Bvarnion r tion"-painiketta painetaan.
interfaces
i Palaa "Parameter"-ndyttoon.
Confisure Confisure
Losicoftanaser M [zeelication Configure interfaces (Konfiguroi liittymiit)
_ _ Néyté liittymien konfigurointindytto.
EEBEE;?;B ﬁgﬂfézﬁfﬁg Configure LogicsManager (Konfiguroi LogicsManager-
logiikkaohjain)
P Naytd LogicsManager-logiikkaohjaimen
@ Confiauration P — konfigurointindytto.
Configure counters (Konfiguroi laskurit)
Naytd laskureiden konfigurointindyttd.
Configure application (Konfiguroi sovellus)
Naytd sovelluksen konfigurointindytto.
Configure monitoring (Konfiguroi valvonta)
Néytd valvonnan konfigurointindytto.
Configure measurement (Konfiguroi mittaus)
Naytd mittauksen konfigurointindytto.
Niytto "Enter password" (Syoti salasana) [kaikki sovellustilat]

Tédma ndyttd tulee nikyviin, kun "Parameter"-ndyton "Enter pass-
Faramet er " st . e e e . . . veygeeee .

Sustem Dueruiew r word" -painiketta painetaan. Tadssd ndytdssd voidaan syottdd vain

salasana. Néytettavit kooditasot riippuvat syotetystd salasanasta.

Enter rassword

Pagsword for CAN interface 1 3299
Coce level CAN interface 1 B
Pagsword for serial interfacel 3298
Code level serial interface 1 @
Pagsword for serial interfaced 3298
Code level serial interface 2 B

I Palaa "Parameter"-nayttoon.

Selaa ylospéin yhden parametrin verran.

Selaa alaspéin yhden parametrin verran.

| || |
|-

D

d Valitse médritettdvd parametri tdlld painikkeella. Muuta
parametrid painikkeilla , (-] ja [=] Vahvista muutokset
painikkeella L] tai poistu parametrien méérityksesta
tekemadttd muutoksia painikkeella [7].

Niytto ""System management" (Jirjestelménhallinta) [kaikki sovellustilat]

Tama ndytto tulee ndkyviin, kun "Parameter"-ndyton "System man-
Susten Buaroiy f'| agement" -painiketta painctaan.
Konfigurointindyttdjen rakenteesta saa yksityiskohtaisia tietoja
easYgen-3200:n konfigurointi-osiosta, joka alkaa sivulta 44.

Sustem manasemant

I Palaa "Parameter"-ndyttoon.

1 Selaa ylospéin yhden parametrin verran.

| || |

Selaa alaspdin yhden parametrin verran.

=

d Valitse konfiguroitava parametri tilld painikkeella. Muuta
parametrid painikkeilla , = ja [>]. Vahvista muutokset
painikkeella L ¢! tai poistu parametrien maarityksesti
tekemattd muutoksia painikkeella [7].
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[11111

EEEEEEREY

L1
Lz

tIn Operation 75 f

AHTY
¥ 5H. HHH= FF LaHd. 3%
=a3rA

Operation}:

F 16HdkW

iMDdE VaIues-mEter
W ML AB1Y P ZETkW =Heﬁt§
Mok :f S5A. @AH= PF LoB. 97 Pae |
St iZOTA 3A3A Z96A S
1 KeYS £ 4 L3 1 keys :

e
[, "] NNy

O -EI Operation %)

IR o'

"Values" (Arvot)

Kuva 22: Niytto - Tason yleiskatsaus

‘,_\‘/ In Overation
A

B A8TwY F 168k

f 5H. BBH= FPF LaA. 97
=327A

AUTO
tode {1

R 1S WY P Z81kM
f 5H. BdH= FPF L=A. 97

HFH
Mode

Z37A Se3A =JEH

Alarm

Para-

Values meter

ezt
Pave

Q e —w—i1|

"Operation state" (Kiyttotila)

Niayton "Values"-osiossa ovat kaikki tehoon liittyvit
mittaustiedot, kuten jénnitteet, virrat, taajuudet, teho
ja tehokerroinarvot.

5/ i ;

A arm
B 4RIV P 16EkKW

am |T 58 BBH= PF L=, 97 -

tode |I  =37A meter

e MEL Bl P 2Bkl

fode |£ 5A. BEH= PF LB 97 Pase
ZITA 3@3A ZI6A

Gw——‘%j

Néyton "Operation State" -osiossa ovat todelliset
kéyttotiedot. Kohdassa Appendix A: Tilaviestit
sivulla 49 on luettelo kaikista kéyttotiloista.

Sivu 30/59

© Woodward



Kéayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

"Alarm Message" (Hilytysviesti)

In Operation
&7 |In Deeration |
/i

Mains

£ AETY F 164kl

f 5HA. HEH= PF LaAd. 97
AUTO Para-
tode | I =37A mater

e P 281k |t
ficde |[¥ SHE. BEAH= PF Lo@. 97 Pae

=97A 2832A =96A
L1 Lz L3

Q fmatr—w—31

"Operation" (Kaytto)

Néyton "Alarm Message" -osiossa on viimeisin
annettu hilytysviesti, jota ei ole vield kuitattu.
Kohdassa Appendix A Hilytysviestit sivulla 52 on
luettelo kaikista hélytysviesteista.

In Oearation

TS I F 168k

o t 5. HdH= PF L=A. 97 Para-

tode |1 Z37A meter

W (W 481 P ZELkW et
fode | 5@, @EH= PF Lo8. 97 Pae

=97A JH3A =96A
g Lz 3

= a Operation a
CEar—w T
L _N L

"Softkeys" (Painikkeet)

Nayton "Operation"-osiossa on
jarjestelmasovelluksesta yhden rivin diagrammi, josta
nikee moottorin ja virrankatkaisimien senhetkisen
tilan. Tété tasoa kéytetddn my0Os generaattoriaseman
manuaaliseen kdyttoon.

‘In Operation I —
Y ——
W o4aIY P 168kW
——if 5H. BEH= PF LoA. 97

AUTO
;Mode I Z37A meter

e M aB1u F o Z2B1kW e
Mode (¥ SH. BAH= PF Laf. 97 Pae
Soft- { eypy 383A Z9BA | St

keys i (3

Q Emat—wi—>1

Painikkeiden avulla voi liikkua ndyttdjen, tasojen ja
toimintojen vélilld sekd suorittaa konfigurointeja ja
kéyttdtoimintoja.

© Woodward
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Naytto

7

Painike "Voltage display" (Jédnniteniytto)

In Oearation

% Alarm
L ARTY F 16akW

e f BH. HAH= PF LaoA. 97 Para

tode 1 Z37H Values jneter

o] e U o Y F  ZAl1lkW Mest

tode | SHA. AAH= PF Laf@. 97 Fae
gg?ﬂ EEISH I%E!Eﬂ

Q fmet—wi—1

Voltage Display -painike muuttaa jannitendyton
tyyppid. Jarjestelméasté saatavilla olevien tietojen
madra riippuu siitd, kuinka mittaus on hallinnassa
konfiguroitu. Taulukko 21 ilmaisee, mitké arvot ovat
saatavilla. Tama riippuu konfiguroidusta
mittaustyypista.

Mittauspiste Selaa ndyttod | Nadytetyn jénnitteen Naytetty
symboli parametriasetuksissa
Pain Paina 3Ph | 3Ph | 1Ph | 1Ph
ike 4W | 3W | 2W | 3W
Generator (Generaattori) 0x (6x) '-,-",:% Kolmi LI-L2 | kyll | kyll | --- | ---
okytke a 1
ntd
s e e 1x Lz Kolmi L2-L3 | kyll | kyll | --- —
13 15 5 WS okytke a i
1 3 ntd
IR 2x L2 Kolmi L3-L1 | kyll | kyll | - | kyll
ER ER okytke i i i
L1 7 / ntd
L - ‘ ( G 3x gt Wye  LIN kzll kzll k§11
L3 l l > 4x uhz Wye L2-N | kyll | - | - | -
a
N— o W Wye L3N PRI e el
a i
Mains (Sdhkdverkko) % 0x (6%) kg Kolmi L1-L2 | kyll | kyll | - | ---
okytke a i
ntd
...... Ix 2 Kolmi  L2-L3 | kyll | kyll | --- | -
i L3 W L
A2 @3 54 ? ? ? okytke a a
yigiz siiziiz nta
2x i3 Kolmi  L3-L1 | kyll | kyll | — | kyll
SRS > okytke a 1 1
L1 ! / ntd
L2 7 ‘? \ 3x L Wye LI-N kyll - kyll kyll
L3 l 4x L2 Wye L2-N | kyll | - | - | -
j i
N 5% L3 Wye L3-N kéll — | - kZH

Taulukko 21: Néyttd — Mittaus mitkd
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Mode (Tila)

AUTO
fade

fAR
fade

O

Painikeet "Mode" (Tila)

JAuTo
ode |1

AN

f 568. BaH= FPF LaA. 37

Kayttotila valitaan painikkeilla "AUTO Mode",

—iln (peration " nisan " PN SNPTIE Yy st e
%. Lo MAN Mode" ja "STOP". Naytossa kaytettdvissa

olevat painikkeet riippuvat valitusta sovellustilasta.
Aktiivinen kayttdtila ndkyy moottorisymbolin

=278 Eziz; vasemmalla puolella. Kun kéyttotila STOP on

48T F 164kl

m valittuna, painikkeen vieressé oleva merkkivalo palaa
' ja tilavalinta ndkyy moottorisymbolin vasemmalla

AETW F  Z81ku et
lode |f SH. BAHz PF LaB. 97  [ae puolella. _ i . .
Soft | 2aTR 2838 2950 Tiedoksi: Jos ohjausyksikko on konfiguroitu ulkoista
keys | L4 L2 L3

6 B

ALITO
Hode

kayttotilavalintaa varten, painikkeet AUTO Mode ja

SR bS]
G w—.‘ ¥ g MAN Mode eivit ole nikyvissd ja STOP-painike on
| L _N N LA |

poissa kéytostd. Kéyttotilaa ei voi muuttaa.

STOP-Kkiyttotila

Kun STOP valitaan, moottori pysadytetddn. STOP-tila ilmaistaan ndyton vasemmassa
alakulmassa symbolilla @l

AUTOMATIC-Kiyttotila

Kun AUTOMATIC-kayttdtila on valittuna, hallintayksikko hallitsee kaikkia moottorin
kaynnistys/pysédytystoimintoja ja katkaisintoimintoja. Nama toiminnot suoritetaan
ohjauksen konfiguroinnin mukaisesti. AUTOMATIC-tila ilmaistaan ndytdn vasemmassa
alakulmassa symbolilla [}

MANUAL-kéyttotila

Kun MANUAL-kayttotila on valittuna, kaikki moottorin ja katkaisimien hallinta
suoritetaan manuaalisesti ndyton alareunassa olevilla painikkeilla. MANUAL-tila
ilmaistaan ndyton vasemmassa alakulmassa symbolilla 2]

© Woodward
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Kayttd

Painikeet ""Manual Mode" (Manuaalinen tila)

Kun yksikkd on MANUAL-kdyttotilassa

*
e
+

>

AUTO
Mode

AN
Mode

LA
Lz

f 5d. B8dH= FPF LoA. 97

I

LA
Lz

% In oreration Larn (vasemmassa alakulmassa nikyy symboli [£7),

painikkeet ovat kdytdssd moottorin ja
virrankatkaisimien manuaalista kdyttod varten.
Fara . . o

=37A m:i:r Symb911F. "o" Ja ""1 " ilmaisevat, onko.
kaynnistd/pysédytid-komento prosessoitavana.
Katkaisimen symbolin nuolet ilmaisevat, onko

AETW P 168k

4818 P ZE8KW |

F SA. BEH= PF Laf, 97  |[Pase avaa/sulje-komento prosessoitavana. Symboli
=O70 Za5h FaBRA ilmaisee, ettd moottorin viivevalvonta on loppunut
L1 Lz L3

=

i

1
g

HUOMAUTUS

Katkaisimet aukeavat vilittomasti ilman tehon vahennysta. Jos haluat avata katkaisimen
kuormattomassa tilassa, kuormaa pitda vahentaa manuaalisesti asetusarvonayton avulla.

S TS ja valvontatoiminnot on otettu kayttoon. Symboli
@ “ ~ ﬂ ~ > g [n] ilmaisee, etti vastaavassa mittauspisteessi

(generaattori, kiskosto tai séhkoverkko) on havaittu
tehoa. Ympyrianuolen suunta ilmaisee, onko
generaattorin tai sahkdverkon kiertokentdn suunta
my6tipdividn &3 (CW) vai vastapdivdin (»
(CCW). Séhkoverkon vaihtopisteen nuolisymboli
ilmaisee, vieddinko () vai tuodaanko () tehoa.

Engine Start/Stop (Moottorin kiynnistys/pyséytys)

Kéynnistysprosessi: Moottori kdynnistetddn titd painiketta painamalla.

e Onnistui: Jos kdynnistysprosessi onnistui, ympyranuoli [&] ilmaisee, ettd nopeus on
havaittu ja moottori on toiminnassa. Silmasymboli [*Z¥ ilmaisee, ettd moottorin
viivevalvonta on loppunut ja valvontatoiminnot on otettu kayttoon.

e Epdonnistui: Naytossi ei ole muutoksia, ennen kuin kdynnistyksen epdonnistumisen
viesti tulee niakyviin.

Pyséytysprosessi: Moottori pysdytetdén painamalla painiketta.

¢ Onnistui: Jos pysdytysprosessi onnistui, ympyranuoli &/ ja silmdsymboli [“=* poistuvat
naytosta.

e Epdonnistui: Naytossé ei ole muutoksia, ennen kuin pysdytyksen epdonnistumisen
viesti tulee nékyviin.

Power circuit breaker open/close (GCB/MCB) (Virtakatkaisin avoinna/suljettuna
(GCB/MCB))

Sulje: Haluttu katkaisin suljetaan painamalla sen alla olevaa painiketta.

e Onnistui: Jos sulkemisprosessi onnistui, katkaisimen symboli kddntyy vaaka-asentoon.

e Epdonnistui: Jos sulkemisprosessi epaonnistui, katkaisimen symboli pysyy
pystyasennossa.

Avaa: Katkaisin avataan painamalla titd painiketta, kun katkaisimen symboli on vaaka-

asennossa. Nuolet ja "Open GCB/MCB" -viestit ilmaisevat avauskomennon.

¢ Onnistui: Jos avaamisprosessi onnistui, katkaisimen symboli kdédntyy pystyasentoon.

e Epdonnistui: Jos avaamisprosessi epdonnistui, katkaisimen symboli pysyy vaaka-
asennossa ja nuolet pysyvét painikemerkin sisélld, kunnes hallintajérjestelma
pystyy avaamaan katkaisimen.

Sivu 34/59
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LogicsManager

Jotkin easY genin parametrit konfiguroidaan LogicsManager-logiikkaohjaimen avulla (lisdtietoja on
Konfigurointioppaassa 37469). Seuraavassa néikyy tyypillinen LogicsManager-nédyttd. Loogista toimintaa voi
konfiguroida useiden komentomuuttujien, merkkien, loogisten toimijoiden ja viiveaikojen avulla, jotta haluttu
looginen tulos saavutetaan.

f ‘J LogicsManager-niytto

LogicsManagerin konfiguroimiseen kdytetdén oikean

14 5 [Banfiains TARoE GltE U f*| jaalimmaisen osan painikkeita. Vasemmassa
. Confisuration ylakulmassa oleva painike avaa ohjendyton.

Painikkeille on mééritetty eri toimintoja.
Lahdolle voidaan méadrittdd myos kaksi viivetta:
I (Delay ON / Viive PAALLA): viive ennen kuin
1ahdon asetuksena on TRUE (tosi).
L (Delay OFF / Viive POIS): viive ennen kuin 1dhdén
asetuksena on FALSE (epitosi).
Komentomuuttujien numeron alla oleva nelikulmio
ilmaisee vastaavan komentomuuttujan todellisen tilan:
(™ : komentomuuttujan arvo on TRUE
I : komentomuuttujan arvo on FALSE
Vasemmassa yldkulmassa oleva nelikulmio ilmaisee
LogicsManager-1ahdon todellisen tilan.

D’—Readg for op. OFF

34 [Fhutdoun alarm "0
=]

- ? gﬂperat. mocke AUTOD ]

ﬁ].hﬂ Flag 1 (O m—

—’ + —

L (| |

o Poistu néytosti (""Escape' / "ESC")

Voit poistua ndytosti ja palata edelliseen ndyttoon painamalla tdtd painiketta. Jos
LogicsManagerin konfigurointindytdsti poistutaan Escape-painiketta painamalla,
vahvistamattomia muutoksia ei tallenneta.

1 Select parameter (Valitse parametri)

Nailld painikkeilla voi selata konfiguroitavia LogicsManager-parametrejé ylos- tai
4 alaspdin.
‘J Confirm selection (Vahvista valinta)

Talla painikkeella vahvistetaan valitun LogicsManager-parametrin konfiguroitava asetus.

+ Change option (Vaihda asetusta)

Niéilla painikkeilla voi vaihtaa valitun LogicsManager-parametrin asetusta ylos- tai
alaspdin.

- Change variable group/cursor position (Vaihda muuttujaryhméi / osoittimen paikkaa)

Komentomuuttujan valintakentti:

Talla painikkeella voi vaihtaa komentomuuttujaryhméa. Ryhmaéén sisaltyvia
komentomuuttujia voi vaihtaa painikkeilla [+]] alé.

Aikaviiveen konfigurointikentté:

Talla painikkeella voi muuttaa osoittimen paikkaa. Valittua lukua voi vaihtaa painikkeil-

1ajaE|.

2 Help (Ohje)

Talla painikkeella voi siirtyd ohjendyttoon, joka siséltdd LogicsManagerin
logiikkatoiminnot. LogicsManageriin voi palata Escape-painikkeella [r],
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Chapter 3.
easYgen-3100:n LED-merkkivalot

Metallikuorinen ja ilman nédyttdd sekd painikkeita oleva easY gen-3100-yksikko sisdltdaéd kaksi etulevyssa olevaa
merkkivaloa. Merkkivaloilla on seuraavat toiminnot:

¢  COMMS-merkkivalo

O
@)

@)

EI pala: dataa ei vastaanoteta mistédn liittymasta

Vilkkuva vihrei: Dataa vastaanotetaan jostain liittymasti. Vilkuntatiheys kasvaa liittymien kuorman
mukana, kunnes valo on:

Tasaisesti palava vihrei: lisddntyvai tietoliikennettd vastaanotetaan liittymisté

Tasaisesti palava punainen: kuormajakovéylin osallistujien méara ei vastaa konfigurointia
Tasaisesti palava punainen/vihreé (nikyy ): kuorman jakovéylédn osallistujien méara ei
vastaa konfigurointia ja dataa vastaanotetaan jostain liittymasta

e  RUN-merkkivalo

o EI pala: yksikko ei ole valmiina kayttoon

o Tasaisesti palava vihrea: yksikko on valmiina kayttdon eikd halytyksid ole

o Vilkkuva vihrei/punainen: yksikko on valmiina kayttoon, mutta varoitushalytys (halytysluokka A tai
B) on listassa

o Tasaisesti palava punainen: yksikko on valmiina kayttoon, mutta pysdytyshalytys (hdlytysluokka C,
D, E tai F) on listassa

o Vilkkuva punainen: yksikkd on valmiina kdytto6n, mutta pysdytys- ja varoitushélytys ovat listassa

TIEDOKSI

Maaritelma: Jos hdlytys on "Present (listassa)", halytys on aktiivinen tai lukittu (liipaistu).

Kuva 31: Merkkivalojen sijainti

Sivu 36/59
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TIEDOKSI

Chapter 4.
Toimintojenkuvaus

Tama easYgenin toimintojen kuvaus patee sekad easYgen-3100- ettd easYgen-3200-versioihin. Kaikki
ndyttoon, painikkeisiin (ndyton painikkeet) ja MANUAL-kayttotilaan liittyvat tiedot koskevat kuitenkin

vain easYgen-3200-mallia.

Yleiskatsaus

Application Mode (Sovellustila)

{0} {10} {loc} {20c}
Operation Mode |, v | A\yT0 | MAN | AUTO | MAN | AUTO | MAN | AUTO
(Kiyttotila)
Operate the engine (Moottorin kiytto)
o Kéynnistd moottori:
moottorin painike (ndyton painike) KgLL --- KYLLA - K‘E&LL - KYLLA ---
erillistulot | -~ | KYLLA | - KYLLA | - KYLLA | - KYLLA
varateho (AMF) - - - - --- - --- KYLL1§
liittymé - KYLLA - KYLLA - KYLLA - KYLLA
e Pysdytd moottori:
STOP-painike K‘gLL KYLLA | KYLLA | KYLLA K‘gLL KYLLA | KYLLA | KYLLA
moottorin painike (ndyton painike) K&LL - KYLLA - K‘EA-LL - KYLLA -
varateho (AMF) - - - - --- - --- KYLL1§
LogicsManager - KYLLA - KYLLA - KYLLA - KYLLA
.. A KYLL . . . | KYLL . . .
hilytys (eli ylinopeus taso 2) A KYLLA | KYLLA | KYLLA i KYLLA | KYLLA | KYLLA
GCB:n kiiytto
e sulje GCB
GCB:n painike (ndyton painike) - - - - K‘gLL - KYLLA -
varateho (AMF) - --- - - --- - --- KYLLA
LogicsManager --- - --- --- - KYLLA - KYLLA
e avaa GCB
STOP-painike K‘gLL KYLLA | KYLLA | KYLLA K‘gLL KYLLA | KYLLA | KYLLA
GCB:n painike (ndyton painike) - - KYLLA - K‘gLL - KYLLA -
LogicsManager | - KYLLA KYLLA KYLLA
hilytys (eli ylijannite) | - — |kyLLA | KyLLA | Y T KYLLA | KYLLA | KYLLA
MCB:n kiiytto
e avaa MCB )
MCB:n painike (ndyton painike) - --- - - --- - KYLLA ---
varateho (AMF) KYLLA
LogicsManager - - - - - - - KYLLA
e sulje MCB
MCB:n painike (ndyt6n painike) — | - --- --- - — |KYLLA| -
LogicsManager - ‘ --- - - --- - ‘ --- ‘ KYLLA

Taulukko 41: Toimintojen kuvaus
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e Application Mode (Sovellustila) (sivu 39): sovelluksesta riippuen méaarittdd katkaisimien ({0}, {lo}, {loc} ja {2oc})
numeron/toiminnon.
e Operating Mode (Kiyttotila) (sivu 40): sovelluksesta riippuen vaihtaa kayttotilaksi STOP, MANUAL tai AUTOMATIC.
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Application Modes (Sovellustilat)

Sovellustilaa voidaan vaihtaa vain konfiguroinnin aikana kooditason CL2 tai korkeamman salasanalla. Neljan
sovellustilan tdrkeimmét ominaisuudet esitellddn seuraavassa osiossa. Sovellustiloissa kéytettdvissa olevien
toimintojen kuvaus on Konfigurointioppaassa (parametri 3401, opas 37469). Taulukko 41 ilmaisee, mitka
toiminnot ovat kaytettdvissa kussakin sovellustilassa.

Application Mode {0} — Kaynnista/pysayta

Tama sovellustila siséltdd seuraavat toiminnot:
e Moottorin/generaattorin parametrien mittaus (jannite, taajuus, virta, teho, jadhdytysaineen

lampdtila, 6ljynpaine jne.)
e Moottorin kdynnistys/pysdytys

% B

Application Mode {10} — Avaa GCB

T . Tédma sovellustila siséltdd seuraavat toiminnot:

cslL & ® Moottorin/generaattorin parametrien mittaus (jannite, taajuus, virta, teho, jaahdytysaineen
lampétila, 6ljynpaine jne.)

Moottorin kdynnistys/pysdytys

1 Moottorin/generaattorin suojaus (releldhtd GCB:n avaamiseksi)

== Séhkoverkon virheiden havaitseminen

% et
Application Mode {1oc} — Avaa/sulje GCB

Tama sovellustila siséltdd seuraavat toiminnot:
T e Moottorin/generaattorin parametrien mittaus (jannite, taajuus, virta, teho, jadhdytysaineen
lampdtila, 6ljynpaine jne.)
Moottorin kdynnistys/pysdytys
Moottorin/generaattorin suojaus (releldhto GCB:n avaamiseksi)
GCB-kaytto (relelahtd GCB:n sulkemiseksi)
Sahkoverkon virheiden havaitseminen

% Bt

Application Mode {2oc} — Avaa/sulje GCB/MCB

Tama sovellustila sisédltdd seuraavat toiminnot:

e Moottorin/generaattorin parametrien mittaus (jénnite, taajuus, virta, teho, jadhdytysaineen
lampétila, 6ljynpaine jne.)

Moottorin kdynnistys/pysdytys

Moottorin/generaattorin suojaus (releldhtd GCB:n avaamiseksi)

GCB-kéytto (releldhtd GCB:n sulkemiseksi)

MCB-kéytto (relelahtd MCB:n avaamiseksi ja sulkemiseksi)

Sahkoverkon virheiden havaitseminen (AMF eli Auto Mains Failure -toiminto) ja moottorin
automaattinen kiynnistys/pysiytys

‘ @ ﬁi = ﬂi\r 2%

open/close

GCB,

b

(-

8 5
w 1 W
open/close

b
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Operating Modes (Kayttotilat)

Operating Mode STOP

TIEDOKSI

Kayttotilan STOP valinta ei ole sama kuin EMERGENCY STOP (Hatiapysaytys). Joissakin tapauksissa
easYgen suorittaa lisdlogiikkatoimintoja, kuten moottorin jaahdytyksen, ennen kuin moottori
pysaytetdan. Suosittelemme, ettd EMERGENCY STOP otetaan kayttoon ja ohjelmoidaan F-luokan
hélytykseksi.

voi kéyttéda. Jos STOP-kayttotila valintaan, kun

@ STOP-kéyttotilassa ei voi kdyttad moottoria tai GCB:td. Sovellustilasta riippuen virtakatkaisimia ei

moottori on jo pysdhtynyt:
GCB:ti ei suljeta
Polttoaineen solenoidireletti ei oteta kdyttoon
Erillistulot ja CAN-vdyladkomennot ohitetaan
Kaynnistyspainikkeet (ndyton painikkeet) poistetaan kaytdsta (riippuen edellisestd kéyttotilasta)
Moottorin/generaattorin valvonta pysyy deaktivoituna (poikkeuksena valvonta, jolla ei ole moottorin
kéyntinopeusvalvonnan aiheuttamaa viivetta)

moottori on kiynnissi

GCB avataan

Edellytykset:

- easY gen on véhintddn sovellustilassa {1o} ja

- GCB on suljettu

MCB suljetaan

Edellytykset:

- easY gen on véhintddn sovellustilassa {2oc}

- GCB on avoinna

- MCB on otettu kdyttoon

Moottorin jadhdytys suoritetaan (STOP-merkkivalo vilkkuu)
Polttoaineen solenoidirele poistetaan kdytdstad
Moottorin/generaattorin valvonta deaktivoidaan (poikkeuksena valvonta, jolla on moottorin
kéyntinopeusvalvonnan aiheuttama viive)

Ohjausyksikon ndyttd ndyttdd toiminnot, kun ne suoritetaan

moottorin jidhdytystoiminto on kiynnissi

STOP-painikkeen toinen painaminen aiheuttaa valittdman jadhdytyksen pysdytyksen ja pysdyttdd moottorin

TIEDOKSI

Jos LogicsManager-toiminnon " Kytke MCB" (parametri 12923) tilana on TRUE, MCB suljetaan
uudelleen, jos se on avoinna STOP-kayttétilassa.
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Operating Mode MANUAL

MANUAL-kéyttotilassa (ndyton painike "Mode MAN") moottorin ja virtakatkaisimien kayttd
tapahtuu niyton alareunan painikkeilla (ndyton painikkeilla). Painikkeilla kdytettdvien osien
ympérilld on musta kehys. Muita osia ei voida kéyttd4. Alimman rivin yhden rivin diagrammi

muuttuu sovellustilan mukaisesti.

Yhden rivin diagrammit néytetdén seuraavasti:

@ ﬁj 9,:% Yhden rivin diagrammi sovellustilalle {0}.
LY ﬂﬂ LY Kun MANUAL-kéyttdtila valitaan, moottorin symbolin
ympdrille tulee mustakehyksinen painike, joka ilmaisee, ettd
moottori voidaan kdynnistdi ja pysdyttdd painikkeen alla

olevien painikkeiden avulla. Tdmai nékyy alla korostettuna

seuraaville toiminnoille.
Esimerkkejd yksirivisistd diagrammeista

o Kéynnistd 4ﬁ_.ﬁ— I ._,%
moottori @

@ ) A@; Yhden rivin diagrammi sovellustilalle {1o}.
ﬂﬂ Sovellustilassa {10} moottorin ja GCB:n painikkeet ovat

nékyvissa seuraavien toimintojen kera. Symboli "X" ilmaisee,
ettd katkaisimen avauskomento on annettu tai katkaisimen
sulkeminen on estetty. Pisteytetty katkaisinrivi ilmaisee, etti
katkaisintilaa ei ole méiritetty.

Esimerkkejé yksirivisistd diagrammeista

" Kaymisd R maar

moottori

e Pysdytd moottori e 9 1
e Avaa GCB @ I e ﬁé%
fol 'y » o . . . . .
Y% " _-:% Yhden rivin diagrammi sovellustilalle {1oc}

Sovellustilassa {1oc} moottorin ja GCB:n painikkeet ovat
nékyvissd seuraavien toimintojen kera.
Esimerkkejd yksirivisistd diagrammeista

e Kiynnisti O . " .—%
moottori @ . -
e Pysdytd moottori

e Avaa GCB 6 g —

e Sulje GCB

@ i ®I 9 . | Oﬁ; Yhden rivin diagrammi sovellustilalle {2oc}.
. ﬂﬂj LY Sovellustilassa {2oc} moottorin, GCB:n ja MCB:n painikkeet
ovat ndkyvissd seuraavien toimintojen kera.
Esimerkkejd yksirivisistd diagrammeista

" eton |47 Bt -
moottori @ I Wi ry

{

e Pysdytd moottori 5]

* AvaaGCB 4 BT\ TR
e Sulje GCB

e Avaa MCB ©m ‘L—'-j
S 7 P Ml
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Operating Mode AUTOMATIC

Q

Pédasialliset toiminnot on selitetty lyhyesti seuraavassa osassa.

Kéaynnistd moottori

Toiminnon Start in Auto
edellytykset. o

Sahkoverkon virhe

Toiminnon AMF start edellytykset.

Séhkoverkon irtikytkentd GCB:

Séhkoverkon irtikytkentd MCB:

Etikiynnistys
Moottori kdynnistetddn etidkdynnistyssignaalilla.

o AUTOMATIC-kéyttotila on otettu kayttoon.

erillistuloon ja ehdot tayttyvit (TRUE).
e Tama erillistulo tai kdynnistys liittymén kautta on jénnitteinen (looginen
signaali HIGH (korkea)) tai liittyméprotokollan tarvittava komento on
asetettu (lisétietoja liittyméaprotokollasta on liittyméoppaassa 37472).
e Luokan C tai korkeamman luokan hélytysté ei ole listassa (lisdtietoja
hilytysluokista on oppaassa 37469).
e Moottori on valmiina kayttdon.
e GCB on avoinna.

AUTOMATIC-kéyttotilassa kaikkia moottorin, GCB:n ja/tai MCB:n toimintoja kéytetéén liittymén
kautta tai automaattisesti ohjausyksikosté (eli séhkoverkon virheen tapahtuessa). easY genin
toiminta riippuu yksikon konfiguroinnista ja ulkoisten signaalien kéyttdtavasta. Moottorin
kaynnistys/pysdytys-toiminnosta on lisdtietoja oppaassa 37469.

Toiminto "Start req. in AUTO" on médritetty LogicsManagerin kautta

AMF (Auto Mains Failure -toiminto) (vain sovellustilassa {2oc})

Jos AUTOMATIC-kéyttétila on otettu kdyttoon ja sovellustilaksi on médri-
tetty {2oc} (2 katkaisimen logiikka) ja sdhkdverkossa tapahtuu virhe, moot-
toria ja virtakatkaisimia kdytetdéin seuraavan taulukon ehtojen mukaisesti.

AUTOMATIC-kayttdtila on otettu kayttoon.
Sovellustilaksi on mééritetty {2oc}.

Parametrin "Emergency power" méérityksend on ON.
Konfiguroidut sihkoverkon virheen raja-arvot on saavutettu.
Konfiguroidut viiveajat ovat kuluneet.
Luokan C tai korkeamman luokan hélytysti ei ole listassa (lisdtietoja

hilytysluokista on oppaassa 37469).
e Moottori on valmiina kayttoon.

Status (Tila) (ennen sdhkoverkon . . .
virhetti) Action (Toiminto) (jérjestys)
Moottori GCB MCB Moottori GCB MCB
0 0 (avaa) 0 (avaa) 1 (kiynnisti) 2 (sulje) ---
(pyséytetty) 0 (avaa) 1 (suljettu) | 1 (kdynnisti) 3 (sulje) 2 (avaa)
1
(toiminnassa 0 (avaa) 0 (avaa) --- 1 (sulje) ---
)
0 (avaa) 1 (suljettu) --- 2 (sulje) 1 (avaa)
1 (suljettu) 0 (avaa) --- --- -—-
1 (suljettu) | 1 (suljettu) --- 1 (av§a) 2 (sulje)
3 (sulje)
1 (suljettu) 1 (suljettu) --- su(lﬁ)e}:;zia) 1 (avaa)

Taulukko 42: Toimia kuvaus
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AMF-ehtojen toimintojen kuvaus:

Jos moottori ei ole toiminnassa ennen sahkdverkon virhetté ja sekd GCB etti MCB ovat avoinna,
seuraavat toiminnot suoritetaan:

1. Moottori kdynnistyy

2. GCB sulkeutuu

3. Generaattoriasema antaa kuorman

Jos moottori ei ole toiminnassa ennen sdhkdverkon virhettd, GCB on avoinna ja MCB on suljettuna,
seuraavat toiminnot suoritetaan:

1. Moottori kdynnistyy

2. MCB avautuu

3.  GCB sulkeutuu

4. Generaattoriasema antaa kuorman

Jos moottori on toiminnassa ennen sihkdverkon virhettd, GCB on avoinna ja MCB on avoinna,
seuraavat toiminnot suoritetaan:

1. GCB sulkeutuu

2. Generaattoriasema antaa kuorman

Jos moottori on toiminnassa ennen sdhkoverkon virhettd, GCB on avoinna ja MCB on suljettuna,
seuraavat toiminnot suoritetaan:

1. MCB avautuu

2.  GCB sulkeutuu

3. Generaattoriasema antaa kuorman

Jos moottori on toiminnassa ennen sdhkoverkon virhettd, GCB on suljettuna ja MCB on avoinna,
seuraavat toiminnot suoritetaan:
1. Generaattoriasema jatkaa kuormituksen tuottamista

Jos generaattoriasema toimii rinnakkain sdhkdverkon kanssa ennen sihkdverkon virhettd ja
molemmat katkaisimet ovat suljettuina, seuraavat toiminnot suoritetaan:
1. Sahkoverkon irtikytkentd suoritetaan ja joko GCB tai MCB avataan riippuen sahkoverkon
irtikytkentdtoiminnon konfiguroinnista:
o Sihkdverkon irtikytkennén konfigurointina MCB tai MCB->GCB:
a. MCB avautuu
b. GCB pysyy suljettuna
c. Moottori pysyy toiminnassa
o Sidhkoverkon irtikytkenndn konfigurointina GCB tai GCB->MCB:
a. GCB avautuu
b. MCB avautuu viiveajan jilkeen
c. GCB sulkeutuu
d. Moottori pysyy toiminnassa
2. Generaattoriasema antaa kuorman

© Woodward
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Chapter 5.
easYgen-3200:n konfigurointi

Tassa kappaleessa on tietoja yksikon konfiguroinnista nestekidendyton (LCD) avulla sekd kuvaus parametreista,
joita voi muuttaa ilman salasanaa. Jos hallussasi on oikeat koodit yksikon konfigurointia varten (varmistetaan
salasanoilla), katso oppaasta 374609 lisétietoja parametreisté, niiden asetusrajoista ja niiden vaikutuksesta yksikon
toimintaan.

Parametrien rakenne

P— o
e / clock ‘ r
Wl o ae1y P 168kl
f 56, 0THz PF Lef. 97 —
ikt bk ‘ ‘Emf'.wr'-unn
' 6)
WL aeny P o2ZB1kW
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fekimae el R Fimae s EEE
Diswlay [interfaces
+ + fFimre Corfioure
fovicsanamer A avelication
RIGDES m CONTRET
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e
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Kuva 51: Konfigurointindytot (yleiskatsaus)

Kiiyta konfigurointivalikkoja
Para-
meter I = —painike avaa Parameter-valikon, jonka avulla voi
% T 12| konfiguroida ohjausyksikkdd.
1 A ET SEEETETE Eri konfigurointindytot avataan valitsemalla nayttod
F BA. BAH= PF LaA. 97 vastaava painike. Kohdassa Kuva 51 on lisétietoja
mggz I =37A ﬁ:i:; konfigurointindyttdjen rakenteesta.

e [V W = T R === T= TR R Y
fode |+ SE. AAH= PF Lod. 97 [Pame
gg?ﬂ EBEH EBEH

DR T namr ramd
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r ‘J Painikkeet "Configuration - Enter password" (Konfigurointi - Syoti salasana)
S— Parametrejé voi selata painikkeilla a . Valittua
meter
T3 Enter rassuard sustem Dusrvizy - fR parametrid voi muokata painamalla —painiketta.
rd displa Muokattu parametri tallennetaan -painikkeella.
o) || - Passunnd for CAN interface 1 3298 1. Parametrlstamvm poistua muutoksia tallentamatta
Code level CAN interface 1 B 3 _naini
Pagsword for serial interfacel 3258 pamamalla p ainiketta.
Code level serial interface 1 @
- Pagsword for serial interfaceZ 3258 i
Code level serial interface Z @
r Palaa edelliseen néyttoon tai poistu parametristii tallentamatta muutoksia (" Escape)

Navigate....... Painike palauttaa kayttdjan edelliseen niyttoon.
Edit............... Jos parametristé halutaan poistua tallentamatta siihen tehtyja muutoksia,
painikkeen painaminen palauttaa kayttdjan edelliseen niyttoon.

i Seuraava parametri

Tamén painikkeen avulla kéyttdjd voi selata parametrejd alaspdin. Nékyvissd ovat vain
aktiivisen salasanan madrittimait parametrit. Salasanan antamista edellyttévét parametrit
on esitelty Konfigurointioppaassa 37469. Jos méaaritykseni on aasialainen kieli, joissakin
parametrindytdissé saattaa olla tyhja tila parametriluettelon alaosassa. Tdmé saattaa
vaikuttaa luettelon lopulta, mutta parametrejd on enemmaén ja ne saadaan nékyviin
selaamalla luetteloa alaspéin.

1 Aikaisempi parametri

Tamén painikkeen avulla kéyttdjé voi selata parametrejd ylospain.

Vihenna/muuta toimintoa

Kun haluttu parametri on valittu —painikkeella ja osoitin on siirretty asianmukaiseen
sijaintiin -painikkeella, arvoa voidaan vdhentdd yhden portaan verran El—painikkeella.

+ Lisdd/muuta toimintoa

Kun haluttu parametri on valittu —painikkeella ja osoitin on siirretty asianmukaiseen
sijaintiin -painikkeella, arvoa voidaan lisdtd yhden portaan verran —painikkeella.

‘J Valitse parametri / Sy6ton vahvistus ('""Enter')

Navigate....... Korostettu parametri voidaan siirtda konfigurointiin -painikkeella. Tama
sallii konfiguroidun arvon muuttamisen parametrin sisélla.
Edit............... Parametrissd vaihdetut arvot vaihdetaan ja tallennetaan yksikon muistiin

painamalla —painiketta.

- Valitun parametrin seuraava numero

Jos parametrilla on numeerinen arvo (eli salasana), jota halutaan vaihtaa, numerot pitia
vaihtaa yksitellen. -painikkeella voi siirtyd muutettavan numeron jokaiseen
osoitinsijaintiin. Numeron muuttamisesta saa lisdtietoja painikesymboleilla L*] ja .

© Woodward Sivu 45/59



Kayttéopas FI37470A

easYgen-3000-sarja - Generaattoriaseman hallinta

Parametrit

Kaikkien ndyton kautta muokattavien ja konfiguroitavien parametrien kuvaus on Konfigurointioppaassa

TIEDOKSI

37469.
Kieli

2 Kieli
] Language
TIEDOKSI

Change language (Vaihda kieli) {Kieli}

{Language} . Kielen valinta vaikuttaa seuraaviin ohjausyksikon teks-
teihin:
o Kayttokentén teksti, johon tulo ei vaikuta (eli erillistu-
loissa voi olla kéyttdjdn madrittima teksti)
o Hilytyslistan ja tapahtumahistorian tekstit
o Kaikki parametrit, joita voidaan muuttaa yksikdn pa-
neelin kautta

Lisatietoja on kohdassa Appendix B Kieliasetuksen palauttaminen sivulla 58, jos yksikélle on
konfiguroitu kieli, jota et pysty lukemaan tai jota et osaa.

Tosiaikakello - Aika

Tunnit

EN FI

Hour

Minuutit

EN FI

Minute

Sekunnit

EN FI

Second

Miirita kellonaika: tunnit 0-23

Oikean ajan tuntiarvo méiritetdén tassd. Esimerkki:

| paivdn ensimmaéinen tunti (0).
23 paivén 23. tunti.
Mairité kellonaika: minuutit 0-59

Oikean ajan minuuttiarvo maéritetdin tdssi. Esimerkki:
.. tunnin ensimmaéainen minuutti (0).
tunnin 59. minuutti.

Mairita kellonaika: sekunnit 0-59

Oikean ajan sekuntiarvo médritetdén tdssd. Esimerkki:
| IR minuutin ensimmaéinen sekunti (0).
59 e minuutin 59. sekunti.
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Tosiaikakello - Paivays

i Paiva  Miidriti piivimiiiri: piivi 1-31
] Tag
Oikean pédivayksen paivimadra madritetddn tdssi. Esimerkki:
| kuukauden 1. paiva.
R IS kuukauden 31. péivi.
B Kuukausi  Miiritd paivimairi: kuukausi 1-12
] Monat
Oikean paiviyksen kuukausi médritetdédn tdssd. Esimerkki:
) vuoden 1. kuukausi.
12 vuoden 12. kuukausi.
& Vuosi  Miiriti paivimairi: vuosi 0-99
] Jahr
Oikean péivdyksen vuosi mééritetddn téssd. Esimerkki:
| FSURRR Vuosi 2000.
99 Vuosi 2099.
Nayton kontrasti
Konfiguroi ndytté  Konfiguroi niytto +/-

EN FI

Display konfig.
"Configure display" -ndytdssd voidaan lisiti tai vihentdd ndyton kon-
trastia ja kirkkautta nailld painikkeilla.

.................. Lisad ndyton kontrastia/kirkkautta.
[ Vihenni ndyton kontrastia/kirkkautta.

paljon, ettd naytto ei ole endéd luettavissa, paina STOP-
painike pohjaan ja pidé se painettuna vahintdén viiden
sekunnin ajan. Tdma palauttaa kontrastin ja kirkkauden
tehdasasetuksiin.
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Salasana

Kayttoliitt. salasana

EN FI

Passwort Display

Kayttoliitt. kooditaso
Codeebene Display

EN FI

CAN-liitédnnan {x} salasana
Passwort CAN Schnittstelle {x}

EN FI

CAN-liitdnnan {x} kooditaso
Codeebene CAN Schnittstelle {x}

EN FI

Sarjaliitannan {x} salasana

EN FI

Passwort serielle Schnittst. {x}

= Sarjaliitadnndn {x} kooditaso
Z Codebene serielle Schnittst. {x}

Deaktivoi aanimerkki

Aika didnimerkin nollaukseen

EN FI

Zeit Hupenreset

Tehdasarvot (Oletusarvot)

Tehdasasetukset

EN FI

Werkseinstellung

Aseta tehdasasetukset

EN FI

Standardwerte wiederherstellen

Salasana yksikon paneelin kautta tapahtuvaa kiyttod varten  0000-9999

Yksikon konfigurointi yksikdn paneelin kautta edellyttdd salasanan
antamista. Jos salasanaa ei anneta, vain naytossd olevat parametrit ovat
muokattavissa.

Kooditaso niyton kautta Tiedot

Tamai arvo ilmaisee kooditason, joka on kdytettdvissd etupaneelin kaut-
ta.

Salasana CAN-liittymén {x} kautta tapahtuvaa kiiyttod varten 0000-9999

Yksikon konfigurointi CAN-liittymén {x} kautta edellyttié salasanan
antamista. Jos salasanaa ei anneta, ndytdssé olevia parametreja ei voi
muokata.

CAN-viylin {x} kooditaso Tiedot

Tama arvo ilmaisee kooditason, joka on kéytettivissd CAN-vayldn
kautta.

Salasana sarjaliitinnin {x} kautta tapahtuvaa kiyttéd varten 0000-9999

Yksikon konfigurointi sarjaliitinnin {x} kautta edellyttdd salasanan
antamista. Jos salasanaa ei anneta, ndytdssé olevia parametreja ei voi
muokata.

Sarjaportin {x} kooditaso Info

Tama arvo ilmaisee kooditason, joka on kdytettdvissd sarjaliitdinnan
{x} kautta.

Agnimerkin automaattinen kuittaus 0-1000s

Virhetilanteen sattuessa annetaan dénimerkki ja halytysmerkkivalo
vilkkuu. Signaali sammutetaan médritetyn ajan kuluttua. Tdmé on
enimmadisaika, jonka ddnimerkki on aktiivisena (d&nimerkki
deaktivoidaan my®ds, jos se kuitataan, ennen kuin aika on kulunut
loppuun).

Factory setting (Tehdasasetus) YES/NO (KYLLA/EI)

Tehdasasetukset (oletusarvot) voidaan ladata. Seuraavan parametrin
néyttd otetaan kdyttoon valitsemalla YES. Tehdasasetukset
(oletusarvot) voidaan ladata kaikille parametreille, jotka ovat
kéytettdvissa aktiivisena olevalla kooditasolla.

Set default values (Aseta tehdasasetukset) YES/NO (KYLLA/EI)

Senhetkiset konfiguroidut arvot voidaan korvata oletusarvoilla
valitsemalla YES. Vain valitulla kooditasolla muutettavissa olevat
parametrit palautetaan.
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Appendix A.
Nayttoviestit

Tilaviestit

Viestin teksti ja tunnus
(D)

Selitys

AUTO-tila valmis
ID 13253

Automaattinen tila on valmiina kdynnistykseen
Yksikko odottaa kdynnistyssignaalia AUTOMATIC-kayttotilassa, eikd luokkien C, D, E tai F halytyksia
ole.

Lisdpalv. jalkiajo

ID 13201

Liséitoiminnon jélkiajo on kiynnissi
Kun moottori on pyséhtynyt, lisditoiminnot otetaan kdyttoon. Naméa toiminnot varmistavat, ettd moottorin
kéyttoon tarvittavat laitteet (esim. tuuletin) jatkavat toimintaa.

Lisdpalv. esiajo
ID 13200

Liséitoiminnon esiajo on kiynnissi
Ennen moottorin kéynnistystd otetaan kédyttoon signaali "Aux. services prerun", jotta kaikki moottorin
kéyttoon tarvittavat laitteet voidaan alustaa, kdynnistaa tai kytked.

Jaahdytys
ID 13204

Moottorin vapaa ajo on aktiivisena
Ennen moottorin pyséytysti suoritetaan kaytto ilman kuormaa. Kuormavapaan kayton tarkoitus on
viilentdd moottoria.

Kayn.suojaus
ID 13214

Kiynnistimen suojaus
Kampisuojausviivettd kdytetdan varmistamaan, ettd moottorilla on aikaa lakata pyorimastd. Ndin
varmistetaan, ettd moottorin toiminta ei vahingoita kdynnistinté.

Kriit.tila
ID 13202

Kriittinen tila (sprinklerikiiyttd) on aktiivisena
Sprinklerikdyttd on aktivoitu. Sprinklerikéyton tilaehtojen ja vaikutuksien tarkka kuvaus on
konfigurointioppaassa 37469.

Hata/Kriit.
ID 13215

Hitidtoiminto aktiivisen Kriittisen toiminnon aikana {2oc}
Kriittinen toiminto on aktivoitu.

Hataajo
ID 13211

Varavirran kiytto {2oc}

Kun ohjausyksikko havaitsee sihkoverkon virheen, moottori kdynnistetdan hatéviiveajan kuluttua. MCB
avataan, GCB suljetaan ja generaattoriasema ottaa kuorman vastaan. Jos generaattoriasema on jo
toiminnassa, toiminnot jatkuvat, kunnes hatavirran kdyton ehdot eivit ole endé voimassa. Jos sdhkoverkko
palaa toimintaan, sdhkdverkon asettumislaskuri aktivoituu ensin (lisétietoja alla).

GCB virraton sulku
ID 13209

GCB:n virraton sulku {loc}, {2oc}
GCB suljetaan jannitteettdman kiskoston osalta. Kiskoston mitattu jdnnite on vihemmén kuin
toimimattomalle vaylélle médritetty havaintoraja.

GCB -> MCB viive

GCB — MCB -viiveaika on aktiivinen {2oc}

ID 13261 | Jos katkaisinlogiikaksi on konfiguroitu Open Transition (Auki Siirto) ja siirto generaattorista
sahkoverkkoon aloitetaan, siirtoajan viive alkaa, kun vastaus "GCB is open" on vastaanotettu. MCB:n
sulkemiskomento toteutetaan siirtoajan kuluttua.

GCB auki | GCB:tii avataan {loc}, {20c}

ID 13255 | GCB:n avauskomento on annettu.

Gen. vakaa aika | Generaattorin vakaa aika on aktiivisena
ID 13250 | Jos moottorin valvontaviive on kulunut, generaattorin vakautumisaika alkaa. Tdmén ansiosta kdytossa on

lisdviiveaika ennen katkaisimen sulkemista, mikd varmistaa, ettd mikddn moottorin viivevahdeista ei
laukea.

Joutokdynti akt.
ID 13216

Ohjaus on valmiustilassa
Valmiustilassa ei suoriteta alijannitteen, alitaajuuden tai alinopeuden valvontaa. Joustavia rajoja 33—40 ei
valvota.
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Viestin teksti ja tunnus
(ID)

Selitys

Sytytys
ID 13213

Kaéynnisti sytytys {Bensiinimoottori}
Tyhjennystoiminnon jilkeen ja ennen polttoainesolenoidin avaamista.

Kaytossa
ID 13251

Generaattoriasema on tavallisessa kiiytossi
Generaattoriasema on tavallisessa kiytdssé ja valmiina kuorman tuottamiseen.

Generaattorin lataus
ID 13258

Generaattorin tehoa liséiitiéin asetusarvoon asti
Generaattorin tehoa lisitdén konfiguroituun asetusarvoon asti nopeudella, joka on maéritetty
tehovalvonnan asetusarvon muutoksessa.

Verkon stabilointi
ID 13205

Sédhkoéverkon vakautumisaika on aktiivisena {2oc}

Kun ohjausyksikko havaitsee, ettd sahkdverkon virhetti ei enéé ole ja etté teho on palautunut,
sahkoverkon vakautumisajan laskuri kdynnistyy. Jos sdhkoverkko on vakaana laskurin ajan kuluttua
(sdhkoverkon jénnite ei ole laskenut konfiguroitujen valvontarajojen alapuolelle tai noussut niiden yli),
kuorma siirretédn generaattorista sdhkdverkkoon.

MCB virraton sulku
ID 13210

MCB:n virraton sulkeminen {2oc}
MCB suljetaan jénnitteettoman kiskoston osalta. Kiskoston mitattu jénnite on vihemmaén kuin toimimat-
tomalle véyldlle médritetty havaintoraja.

MCB -> GCB viive
ID 13262

MCB - GCB -viiveaika on aktiivinen {2oc}

Jos katkaisinlogiikaksi on konfiguroitu Open Transition (Auki Siirto) ja siirto sdhkéverkosta
generaattoriin aloitetaan, siirtoajan viive alkaa, kun vastaus "MCB is open" on vastaanotettu. GCB:n
sulkemiskomento toteutetaan siirtoajan kuluttua.

MCB auki
ID 13257

MCB:ti avataan{2oc}
MCB:n avauskomento on annettu.

Rajoit. tehon esiajo
ID 13252

Pitotehon rajoitettu esiajo on aktiivisena
Todellisen tehon asetusarvo on rajoitettu lammityksen tehorajaan konfiguroidun lammitysajan ajaksi.

Hehkutus
ID 13208

Moottorin hehkutus on aktiivisena {Dieselmoottori}
Dieselmoottori esildmmitetddn ennen kdynnistysta.

Nosta nimelliseen
ID 13254

Moottori nostetaan nimellisnopeuteen
Kun sytytysnopeus on ylitetty, moottorin valvonnan viivelaskuri kdynnistyy. Tama viesti ndkyy talla
aikaa néytOssa.

Kaynnistys
ID 13206

Moottorin kiynnistys on aktiivisena

Kun "Prerun auxiliary operation" on kulunut, moottori kdynnistetdan konfiguroidun kdynnistyslogiikan
mukaisesti (diesel- tai bensiinimoottori). Kun kdynnistyssekvenssi on aktiivisena, useita releitd otetaan
kiyttoon ja vastaavat signaalit vilitetidin CAN-véyldn kautta toissijaiseen moottorivalvontaan.

Kayn. - Tauko
ID 13207

Moottorin kiiynnistyksen tauko on aktiivisena
Jos moottoria ei voitu kdynnistad, ohjain keskeyttdd toiminnan méaéritetyn tauon ajaksi ennen
kdynnistyskomennon antamista uudelleen.

ilman kuor.
ID 13263

Kayn.

Kiiynnistys ilman kuormaa on aktiivisena
Tavallinen moottorin kdynnistys suoritetaan. GCB-toiminta on estetty, jotta vaihtoa sahkoverkosta
generaattoriin ei tapahtuisi.

Moot. pysaytys
ID 13203

Moottori pysiytetiin
Moottori pyséytetdan. Moottorin pysaytysviive alkaa, kun sytytysnopeus on alitettu. Uudelleenkaynnistys
on mahdollista vain moottorin pysaytysviiveen kuluttua.

Synkronisointi GCB
ID 13259

GCB synkronisoidaan
Ohjain yrittdd synkronisoida GCB:n.

Synkronisointi MCB
ID 13260

MCB synkronisoidaan
Ohjain yrittdd synkronisoida MCB:n.

Pyorit.
ID 13212

Tyhjennystoiminto on aktiivisena {Bensiinimoottori}

Ennen polttoainesolenoidin avaamista ja bensiinimoottorin sytytystéd polttokammiossa mahdollisesti
jaljelld oleva polttoaine poistetaan tyhjennystoiminnolla. Kdynnistysmoottori suorittaa
tyhjennystoiminnon pyorittdmalld moottoria médritetyn ajan verran ilman kéynnistystoimintoa. Sytytys
aloitetaan tyhjennystoiminnon jélkeen.

Generaattorin purku
ID 13256

Generaattorin tehoa lasketaan
Generaattorin tehoa lasketaan pysdytyskomennon jélkeen ja ennen GCB:n avaamista nopeudella, joka on
madritetty tehovalvonnan asetusarvon muutoksessa.

Verkon purku
ID 13264

Sihkoverkon tehoa lasketaan
Todellisen tehon asetusarvoa lisdtddn méaritetylla nopeudella, kun generaattori on synkronoitu
vaihtosiirtotilassa. Kun séhkéverkon kuorma on purettu, MCB avataan.

Synk. PERMISSIVE
ID 13265

Synkronisointitila PERMISSIVE
Jos synkronisointitilaksi on asetettu “PERMISSIVE” [Parametritunnus 5728], padndytossa vilkkuu viesti
“Synch. PERMISSIVE”.

Synk. CHECK
ID 13266

Synkronisointitila CHECK
Jos synkronisointitilaksi on asetettu “CHECK” [Parametritunnus 5728], paandytossa vilkkuu viesti
“Synch. CHECK”.

Synk. OFF
ID 13267

Synkronisointitila OFF
Jos synkronisointitilaksi on asetettu “OFF” [Parametritunnus 5728], paéndytossé vilkkuu viesti “Synch.
OFF”.
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Viipeen pidentédminen
ID 13274

Kuormasta riippuvaisen kiynnistyksen/pysiytyksen (LDSS) viipeen pidennysaika
Nayttdad LDSS:n senhetkisen tilan sekvensointindytossa. Konfiguroidun lisdviiveajan laskuri nakyy
ndytossa.

Viipeen lyhentadminen
ID 13275

Kuormasta riippuvaisen kiynnistyksen/pysiytyksen (LDSS) viipeen lyhennysaika
Nayttdad LDSS:n senhetkisen tilan sekvensointindytossa. Konfiguroidun lyhennysviiveajan laskuri nakyy
naytossa.

Vahimmaiskayntiaika
ID 13276

Kuormasta riippuvaisen pysiytyksen/kiynnistyksen (LDSS) vihimmiiskiyntiaika
Nayttdd LDSS:n senhetkisen tilan sekvensointindytdssi. Konfiguroidun vahimmaiskéyntiajan laskuri
nékyy naytossa.
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TIEDOKSI

Halytysviestit

Lisatietoja halytysviestit laukaisevista valvontatoiminnoista on Konfigurointioppaan 37469 Parametrit-
kappaleen Valvonnan konfigurointi -osassa.

IViestin teksti ja tunnus (ID) | Selitys

Keltainen var.valo
ID 15126

Keltainen varoitusmerkkivalo, J1939-liittymi

Téma vahti valvoo, vastaanotetaanko CAN J1939 -liittyméstd tiettyd hélytysbittid. Ominaisuuden
ansiosta valvonnan voi konfiguroida siten, ettd tdma bitti aiheuttaa reaktion (esim. varoituksen tai
pysédytyksen). Hilytysté ei voida ilmaista, jos CAN-tietoliikenne ei toimi.

Akun ylijannite 1

ID 10007

Akun ylijénnite, raja-arvo 1
Akun jénnite on ylittdnyt akun ylijdnnitteen raja-arvon 1 vdhintdén médritetyn ajan ajaksi, eiké ole
laskenut hystereesin arvon alle.

Akun ylijannite 2

ID 10008

Akun ylijinnite, raja-arvo 2
Akun jénnite on ylittdnyt akun ylijdnnitteen raja-arvon 2 vahintdén mééritetyn ajan ajaksi, eiké ole
laskenut hystereesin arvon alle.

Akun alijannite 1

ID 10005

Akun alijinnite, raja-arvo 1
Akun jannite on laskenut akun alijénnitteen raja-arvon 1 alle véhintd&in mééritetyn ajan ajaksi, eiké ole
ylittdnyt hystereesin arvoa.

Akun alijannite 2

ID 10006

Akun alijinnite, raja-arvo 2
Akun jannite on laskenut akun alijénnitteen raja-arvon 2 alle véhintdéin mééritetyn ajan ajaksi, eiké ole
ylittdnyt hystereesin arvoa.

CAN-vayléan ylikuor.
ID 10089

CAN-viylin ylikuorman hilytys

Kaikkien CAN-véylien viestien yhteismadrd on enemmaén kuin 32 viestid / 20 ms.

CAN-vika J1939
ID 10017

Liittymihalytys J1939
Tiedonsiirto ECU:n kanssa CAN-viyliliittymén kautta on keskeytynyt, eiké véyldn kautta ole voitu
lahettd4 tai vastaanottaa dataa konfiguroidun ajan sisélla.

CANauki Liittymd 1

Liittymiihéilytys CANauki CAN-viiylissa 1

ID 10087 | RPDO (Receive Process Data Object) -kohdetta ei ole vastaanotettu konfiguroidun ajan sisélla.
CANauki Liittymd 2| Liittymihilytys CANauki CAN-viylissi 2
ID 10088 | Ulkoisesta laajennuskortista (solmun tunniste) ei ole vastaanotettu viestid konfiguroidun ajan sisalla.
Alh. lat.jénnite | Latausvaihtovirtageneraattorin jinnite alhainen
ID 4056 | Latausvaihtovirtageneraattorin jannite on laskenut kriittisen rajan alle vihintdin konfiguroiduksi ajaksi,

eikd ole ylittanyt hystereesin arvoa (kriittinen raja 12 V:n jérjestelmissd on 9 V ja 24 V:n jérjestelmissa
20 V).

Moott. pysaytysvirhe
ID 2504

Moottorin pysiytyshilytys

Pysdytyskomento ei pysdyttinyt moottoria. Kun pyséytyskomento annetaan, laskuri kiynnistyy. Jos
laskurin ajan kuluttua nopeutta havaitaan edelleen, ohjain tunnistaa moottorin pysaytyksen
epdonnistuneeksi. Moottorin pysdytys todetaan epdonnistuneeksi, jos nopeutta (mittarina
generaattoritaajuus, MPU tai LogicsManagerin "ignition speed") havaitaan sen jélkeen, kun
pyséytyskomennosta on kulunut médritetty aika.

EEPROM-virhe
ID 1714

EEPROM-tarkistussumma on viallinen
Kéynnistyksen EEPROM-tarkistuksen tuloksena on virheellinen EEPROM.

GCB - sulkuvirhe
ID 2603

GCB:n sulkuvirhe

easYgen on yrittinyt sulkea GCB:n konfiguroidun yritysten enimmaédismédrin verran ja epdonnistunut.
Konfiguroinnista riippuen easY gen jatkaa GCB:n sulkemisyrityksid niin kauan kuin GCB:n sulkemisen
ehdot ovat voimassa.

GCB - avausvirhe
ID 2604

GCB:n avausvirhe
easYgen vastaanottaa edelleen vastausta "GCB closed", kun GCB:n avauksen valvonta-aika on kulunut.

aikakatk.
ID 3064

GCB-synkr.

GCB:n synkronointiaika on ylittynyt

easYgen ei ole onnistunut synkronoimaan GCB:td konfiguroidun synkronointiajan sisallé.
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I Viestin teksti ja tunnus (ID) | Selitys

Gen. patot. ei-vast.

Generaattorin pitotehon epivastaavuus

ID 2924 | Generaattorin tehon ja pétotehon asetusarvon vilinen poikkeama on ylittanyt rajan véahintdén
konfiguroidun ajan ajaksi.
Gen. ind. PF 1| Generaattori ylikiihtynyt, raja-arvo 1
ID 2337 | Tehokertoimen raja 1 on ylitetty generaattorista kohti induktiivista (eli virta jatattad) vahintdan
konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.
Gen. ind. PF 2| Generaattori ylikiihtynyt, raja-arvo 2
ID 2338 | Tehokertoimen raja 2 on ylitetty generaattorista kohti induktiivista (eli virta jatattad) vahintadn
konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.
Gen. kap. PF 1| Generaattori alikiihtynyt, raja-arvo 1
ID 2387 | Tehokertoimen raja 1 on laskenut alle generaattorista kohti kapasitiivista (eli virta edistdd) vahintaan
konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole ylittinyt hystereesin arvoa.
Gen. kap. PF 2| Generaattori alikiihtynyt, raja-arvo 2
ID 2388 | Tehokertoimen raja 2 on laskenut alle generaattorista kohti kapasitiivista (eli virta edistdd) vahintaan

konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole ylittényt hystereesin arvoa.

Gen. ylivirta 1
ID 2218

Generaattorin ylivirta, raja-arvo 1
Generaattorin virta on ylittdnyt generaattorin ylivirran raja-arvon 1 véhintdén méaritetyn ajan ajaksi,
eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylivirta 2
ID 2219

Generaattorin ylivirta, raja-arvo 2
Generaattorin virta on ylittdnyt generaattorin ylivirran raja-arvon 2 vihintdén méaritetyn ajan ajaksi,
eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylivirta 3
ID 2220

Generaattorin ylivirta, raja-arvo 3
Generaattorin virta on ylittdnyt generaattorin ylivirran raja-arvon 3 védhintdén méaritetyn ajan ajaksi,
eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylitaajuus 1
ID 1912

Generaattorin ylitaajuus, raja-arvo 1
Generaattorin taajuus on ylittdnyt generaattorin ylitaajuuden raja-arvon 1 vihintddn mééritetyn ajan
ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylitaajuus 2
ID 1913

Generaattorin ylitaajuus, raja-arvo 2
Generaattorin taajuus on ylittdnyt generaattorin ylitaajuuden raja-arvon 2 vahintdan mééritetyn ajan
ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylikuorma IOP 1
ID 2314

Generaattorin ylikuorma IOP, raja-arvo 1
Generaattorin teho on ylittdnyt generaattorin ylikuormituksen raja-arvon 1 eristetyssa kaytossa (MCB
on avoinna) vihintdéin méaéritetyn ajan ajaksi, eiké ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylikuorma IOP 2
ID 2315

Generaattorin ylikuorma IOP, raja-arvo 2
Generaattorin teho on ylittdnyt generaattorin ylikuormituksen raja-arvon 2 eristetyssa kaytossa (MCB
on avoinna) vihintddn mééritetyn ajan ajaksi, eiké ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylikuorma MOP 1
ID 2362

Generaattorin ylikuormitus MOP, raja-arvo 1

Generaattorin teho on ylittdnyt generaattorin ylikuormituksen raja-arvon 1 sahkdverkon
rinnakkaiskdytossa (GCB ja MCB ovat suljettuina) vahintasn méaritetyn ajan ajaksi, eiké ole laskenut
hystereesin arvon alle.

Gen. ylikuorma MOP 2
ID 2363

Generaattorin ylikuormitus MOP, raja-arvo 2

Generaattorin teho on ylittdnyt generaattorin ylikuormituksen raja-arvon 2 sahkdverkon
rinnakkaiskéytossd (GCB ja MCB ovat suljettuina) vihintdéin mééritetyn ajan ajaksi, eiké ole laskenut
hystereesin arvon alle.

Gen. ylijé@nnite 1
ID 2012

Generaattorin ylijénnite, raja-arvo 1
Generaattorin jannite on ylittdnyt generaattorin ylijannitteen raja-arvon 1 véhintdén maéritetyn ajan
ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. ylija@nnite 2
ID 2013

Generaattorin ylijinnite, raja-arvo 2
Generaattorin jannite on ylittdnyt generaattorin ylijannitteen raja-arvon 2 véhintdén maéritetyn ajan
ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. per./al. teho 1
ID 2262

Generaattorin kiinteisteho, raja-arvo 1 / Generaattorin alennettu teho, raja-arvo 1
Generaattorin teho on ylittdnyt generaattorin kadnteistehon / generaattorin alennetun tehon raja-arvon 1
vihintdén médritetyn ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. per./al. teho 2
ID 2263

Generaattorin kiinteisteho, raja-arvo 2 / Generaattorin alennettu teho, raja-arvo 2
Generaattorin teho on ylittdnyt generaattorin kadnteistehon / generaattorin alennetun tehon raja-arvon 2
vihintddn médritetyn ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Gen. vaihek. Ei-vast.
ID 3955

Generaattorin kiertokentiin epivastaavuus
Generaattorin kiertokentén suunta ei vastaa konfiguroitua suuntaa.
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I Viestin teksti ja tunnus (ID)

| Selitys

Gen.

alitaajuus 1
ID 1962

Generaattorin alitaajuus, raja-arvo 1

Generaattorin taajuus on laskenut generaattorin alitaajuuden raja-arvon 1 alle véhintdéin mééritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa. Lisdksi hélytysté ei ole kuitattu (ellei "Self acknowl-
edgement" -asetuksena ole YES).

Gen.

alitaajuus 2
ID 1963

Generaattorin alitaajuus, raja-arvo 2
Generaattorin taajuus on laskenut generaattorin alitaajuuden raja-arvon 2 alle véhintdéin mééritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa.

Gen.

alijannite 1
ID 2062

Generaattorin alijénnite, raja-arvo 1
Generaattorin jannite on laskenut generaattorin alijannitteen raja-arvon 1 alle vahintddn méaritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa.

Gen.

alijannite 2
ID 2063

Generaattorin alijénnite, raja-arvo 2
Generaattorin jannite on laskenut generaattorin alijannitteen raja-arvon 2 alle vahintddn médritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa.

Gen purkuvirhe

ID 3124

Generaattorin purkamisen epivastaavuus
easYgen ei onnistunut laskemaan generaattorin tehoa konfiguroidun kuorman purkamisen rajan alle
konfiguroidun ajan sisalla.

Gen. jann.

epdsymmetr.
ID 3907

Jénnitteen epdsymmetrisyys
Generaattorin vaihe-vaihe-jannitteiden keskindiset erot ylittdvat konfiguroidun raja-arvon.

Maad. vika 1
ID 3263

Generaattorin maavirta, raja-arvo 1
Mitattu tai laskettu maavirta on ylittdnyt generaattorin maavirran raja-arvon 1 vahintdan maaritetyn
ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Maad. vika 2
ID 3264

Generaattorin maavirta, raja-arvo 2
Mitattu tai laskettu maavirta on ylittdnyt generaattorin maavirran raja-arvon 2 vahintdan maaritetyn
ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Knt.aika, ylijannite

Generaattorin kiiinteisajan ylivirta

ID 4038 | Senhetkinen valvonta trippausajalla, joka riippuu mitatusta virrasta. Mitd korkeampi virta, sitd nope-
ampi trippausaika maéritetyn kdyrdn mukaisesti. [IEC 255:n mukaisesti saatavilla on kolme méarity-
sominaisuutta: tavallinen, korkea ja erittdin kéfinteinen.

Verkon irtikytkenta | Sihkéverkon irtikytkenti on aloitettu
ID 3114 | Yksi tai useampi sihkoverkon irtikytkentéddn liittyvéd valvontatoiminto on lauennut.
Vrk. vientiteho 1 |Sihkéverkon vientiteho, raja-arvo 1

ID 3241 | Sahkoverkon vientiteho on ylittanyt séhkoverkon vientitehon raja-arvon 1 tai laskenut sen alle

véhintdin konfiguroidun ajan ajaksi, eiké ole laskenut hystereesin arvon alle tai ylittédnyt sité.
Vrk. vientiteho 2 | Sihkéverkon vientiteho, raja-arvo 2

ID 3242 | Sihkoverkon vientiteho on ylittanyt séhkoverkon vientitehon raja-arvon 2 tai laskenut sen alle

véhintdin konfiguroidun ajan ajaksi, eiké ole laskenut hystereesin arvon alle tai ylittdnyt sité.
Vrk. tuontiteho 1 | Sihkéverkon tuontiteho, raja-arvo 1

ID 3217 | Sahkoverkon tuontiteho on ylittdnyt sdhkoverkon tuontitehon raja-arvon 1 tai laskenut sen alle

vihintdén konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle tai ylittényt sita.
Vrk. tuontiteho 2| Sihkéverkon tuontiteho, raja-arvo 2

ID 3218 | Sihkoverkon tuontiteho on ylittédnyt séhkdverkon tuontitehon raja-arvon 2 tai laskenut sen alle

vihintdén konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle tai ylittényt sita.
Verkon ylitaajuus 1 | Sihkéverkon ylitaajuus, raja-arvo 1

ID 2862 | Sihkoverkon taajuus on ylittdnyt sahkoverkon ylitaajuuden raja-arvon 1 véhintddn mééritetyn ajan

ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.
Verkon ylitaajuus 2 |Sihkéverkon ylitaajuus, raja-arvo 2

ID 2863 | Sdhkoverkon taajuus on ylittinyt sdhkoverkon ylitaajuuden raja-arvon 2 vihintdidn méaéritetyn ajan
ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle. Témén valvontatoiminnon laukaisu laukaisee
sahkoverkon irtikytkentitoiminnon.

Vrk. ylijinnite 1| Sihkéverkon ylijinnite, raja-arvo 1

ID 2962 | Sihkoverkon jannite on ylittdnyt sahkdverkon ylijannitteen raja-arvon 1 véhintdan médritetyn ajan

ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.
Vrk. ylijdnnite 2| Sihkéverkon ylijinnite, raja-arvo 2

ID 2963 | Sihkoverkon jannite on ylittdnyt sahkdverkon ylijannitteen raja-arvon 2 véhintdan médritetyn ajan
ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle. Tdmén valvontatoiminnon laukaisu laukaisee
sahkoverkon irtikytkentitoiminnon.
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I Viestin teksti ja tunnus (ID)

| Selitys

Vrk. PF 1

2985

ind.
ID

Sihkoverkko ylikiihtynyt, raja-arvo 1
Tehokertoimen raja 1 on ylitetty séhkdverkon vaihtopisteestd kohti induktiivista (eli virta jatéttad)
vihintddn konfiguroidun ajan ajaksi, eiké ole laskenut hystereesin arvon alle.

Vrk. PF 2

2986

ind.
ID

Sidhkoverkko ylikiihtynyt, raja-arvo 2
Tehokertoimen raja 2 on ylitetty séhkdverkon vaihtopisteestd kohti induktiivista (eli virta jatéttad)
véhintddn konfiguroidun ajan ajaksi, eiké ole laskenut hystereesin arvon alle.

Vrk. PF 1

3035

kap.
ID

Sidhkoverkko alikiihtynyt, raja-arvo 1
Tehokertoimen raja 1 on laskenut alle sahkoverkon vaihtopisteesté kohti kapasitiivista (eli virta
edistiid) vahintidn konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole ylittényt hystereesin arvoa.

Vrk. PF 2

3036

kap.
ID

Sidhkoverkko alikiihtynyt, raja-arvo 2
Tehokertoimen raja 2 on laskenut alle sahkoverkon vaihtopisteesté kohti kapasitiivista (eli virta
edistid) vahintidn konfiguroidun ajan ajaksi, eikd ole ylittényt hystereesin arvoa.

Vrk. vaihesiirto
ID 3057

Sihkoéverkon vaihesiirto
Séhkoverkon vaihesiirto on ylittanyt konfiguroidun rajan. Tdémén valvontatoiminnon laukaisu
laukaisee sahkoverkon irtikytkentidtoiminnon.

Virtaverkko dF/dT
ID 3106

Sihkoéverkon df/dt (ROCOF)
Séhkoverkon df/dt on ylittinyt konfiguroidun rajan. Tdmén valvontatoiminnon laukaisu laukaisee
sahkoverkon irtikytkentitoiminnon.

Verkon alitaajuus 1
ID 2912

Sihkoverkon alitaajuus, raja-arvo 1
Séhkoverkon taajuus on laskenut sdhkoverkon alitaajuuden raja-arvon 1 alle vahintddn méaritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa.

Verkon alitaajuus 2
ID 2913

Sihkoverkon alitaajuus, raja-arvo 2

Séhkoverkon taajuus on laskenut sdhkoverkon alitaajuuden raja-arvon 2 alle vahintddn méaritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa. Tdmén valvontatoiminnon laukaisu laukaisee
sahkoverkon irtikytkentitoiminnon.

Verkon alijannite 1
ID 3012

Sihkoverkon alijénnite, raja-arvo 1
Séhkoverkon jénnite on laskenut sdhkdverkon alijdnnitteen raja-arvon 1 alle vihintdén méaéritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa.

Verkon alijannite 2
ID 3013

Sihkoéverkon alijénnite, raja-arvo 2

Séhkoverkon jénnite on laskenut sdhkdverkon alijdnnitteen raja-arvon 2 alle vihintdéin mééritetyn
ajan ajaksi, eikd ole ylittdnyt hystereesin arvoa. Tdmén valvontatoiminnon laukaisu laukaisee
sahkoverkon irtikytkentdtoiminnon.

Huoltopaivat ylit.
ID 2560

Huoltopiivien miéra ylittynyt
Generaattorin kédyntiaika edellisesté huollosta on ylittédnyt pdivien konfiguroidun mééran. Lisaksi
hilytysti ei ole kuitattu.

Huoltotunnit ylit.
ID 2561

Huoltotuntien mééiri ylittynyt
Generaattorin kédyntiaika edellisesté huollosta on ylittdnyt kdyttétuntien konfiguroidun méaran.
Lisdksi hélytystd ei ole kuitattu.

MCB - sulkuvirhe

ID 2623

MCB:n sulkuvirhe

easYgen on yrittanyt sulkea MCB:n konfiguroidun yritysten enimméismédérén verran ja
epdonnistunut. Konfiguroinnista riippuen easYgen jatkaa MCB:n sulkemisyrityksid niin kauan kuin
MCB:n sulkemisen ehdot ovat voimassa.

MCB - avausvirhe
ID 2624

MCB:n avausvirhe
easYgen vastaanottaa edelleen vastausta "MCB closed", kun MCB:n avauksen valvonta-aika on
kulunut.

aikakatk.
ID 3074

MCB-synkr.

MCB:n synkronointiaika on ylittynyt

easYgen ei ole onnistunut synkronoimaan MCB:téd konfiguroidun synkronointiajan sisalla.

Puuttuvat jasenet
ID 4064

Puuttuvia kuorman jakavia jisenii havaittu
easYgen on havainnut, ettd kuorman jakamiseen kiytettévissa olevien yksikdiden méari ei vastaa
jasenten konfiguroitua méasra.

Vrk. patot. ei-vast.
ID 2934

Sihkoverkon pétitehon epivastaavuus
Tuonti/vientitehon ja tuonti/vientipététehon asetusarvon vélinen poikkeama on ylittinyt rajan
vihintdin konfiguroidun ajan ajaksi.

Vrk. vaihek. ei-vast.
ID 3975

Sidhkoverkon kiertokentéin epiiyhdenmukaisuus
Séhkoverkon kiertokentén suunta ei vastaa konfiguroitua suuntaa.

Kayttoaluevirhe
ID 2664

Mitatut arvot eivit ole kiiyttdalueen sisilli

Hélytys annetaan, jos sytytysnopeus ylitetdén ja generaattorin ja/tai sihkéverkon mitatut arvot eivit
ole konfiguroidun kéyttéalueen sisélld. Valmiustilassa hélytysti ei anneta. Tdmén valvontatoiminnon
tarkat trippausehdot on selitetty Konfigurointioppaan 37469 osassa Konfiguroi valvonta: Moottori,
Kéyttdalueen virhe.

Ylinopeus 1
ID 2112

Moottorin ylinopeus, raja-arvo 1
Moottorin nopeus on ylittényt moottorin ylinopeuden raja-arvon 1 vahintdsn méaritetyn ajan ajaksi,
eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Ylinopeus 2
ID 2113

Moottorin ylinopeus, raja-arvo 2
Moottorin nopeus on ylittényt moottorin ylinopeuden raja-arvon 2 véihintdéin méaritetyn ajan ajaksi,
eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.
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I Viestin teksti ja tunnus (ID)

| Selitys

Parametrikohdistus
ID 4073

LDSS-parametrin epivastaavuus havaittu

easYgen on havainnut, etti kaikkia LDSS-parametreji ei ole konfiguroitu identtisesti
kaikissa osallistuvissa yksikoissd. Konfigurointioppaan 37469 Parametrit-kappaleen Monen
yksikon konfigurointitarkastus -osassa on luettelo kaikista valvotuista parametreisté.

ei-vast.
ID 2944

Vaihekier.

Generaattorin/kiskoston/sihkoverkon vaihekierron ero

Generaattorin, kiskoston (vain easY gen-3400/3500-malleissa) ja séhkoverkon kiertokentét
eivit ole samoja. Virrankatkaisimen sulkeminen on estetty.

Vaihekierron valvonta on aina kéytdssd, eikd sitd voida poistaa kéytosta.

Pun. pys.valo
ID 15125

Punainen pysidytysmerkkivalo, J1939-liittyméa

Téama vahti valvoo, vastaanotetaanko CAN J1939 -liittymésta tiettyd halytysbittia.
Ominaisuuden ansiosta valvonnan voi konfiguroida siten, ettd tima bitti aiheuttaa reaktion
(esim. varoituksen tai pysdytyksen). Halytysté ei voida ilmaista, jos CAN-tietoliikenne ei
toimi.

Nop./taaj. sopimatt.
ID 2457

Taajuus/nopeusmittauksen eron hilytys

Nopeusero generaattorin taajuuden (varmennettu generaattorin jénnitteen mittauksella) ja
moottorin nopeuden (MPU:n mittaama) vililld on ylittényt konfiguroidun raja-arvon /
suhteellisen taajuuden véhintdén konfiguroidun ajan ajaksi, eiké ole laskenut hystereesin
arvon alle. Hilytys saattaa laueta my®ds, jos LogicsManagerin "Ignition Speed" on otettu
kéyttoon eikd sdhkdisté taajuutta ole havaittu (tai pdinvastoin).

Kaynn.virhe
ID 3325

Moottorin epionnistuneen kiynnistyksen hélytys

Generaattoriaseman kdynnistdminen on epdonnistunut konfiguroitujen yrityskertojen
verran. Konfiguroinnista riippuen kéynnistysyrityksié ei endd tehd4, ennen kuin hilytys on
kuitattu.

kuorma 1
ID 2412

Epatas.

Generaattorin epitasainen kuorma, raja-arvo 1
Generaattorin virta on ylittinyt generaattorin epétasapainoisen kuorman raja-arvon 1
vihintdén médritetyn ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Epadtas. kuorma 2
ID 2413

Generaattorin epitasainen kuorma, raja-arvo 2
Generaattorin virta on ylittdnyt generaattorin epétasapainoisen kuorman raja-arvon 2
vihintdin mééritetyn ajan ajaksi, eikd ole laskenut hystereesin arvon alle.

Alinopeus 1
ID 2162

Moottorin alinopeus, raja-arvo 1
Moottorin nopeus on laskenut moottorin alinopeuden raja-arvon 1 alle, eikd ole ylittanyt
hystereesin arvoa.

Alinopeus 2
ID 2163

Moottorin alinopeus, raja-arvo 2
Moottorin nopeus on laskenut moottorin alinopeuden raja-arvon 2 alle, eikd ole ylittanyt
hystereesin arvoa.

Tahaton pysaytys
ID 2652

Tahaton pysaytys
easYgenin oletuksen mukaan generaattorin pitdisi olla toiminnassa, mutta yllattava
kéynnistysnopeuden alitus on havaittu.

Jk:<!-—Analog. tulo x-->
lisdtietoja on kohdissa
Taulukko 51 ja

Taulukko 52 siwvulla 57

Analoginen tulo {x}, johdinvika
Analogisen tulon mittauksen aikana havaittiin johdinvika. Ilmoituksen teksti on kayttdjan
muokattavissa. Hakasulkeiden valissa on ilmoituksen oletusteksti.

<!-—Erillistulo x-->
lisatietoja on kohdassa
Taulukko 53 sivulla 57

Erillistulo {x}, jinnitteinen/jéinnitteeton

Valvotun erillistulon todellinen tila on jannitteinen/jannitteetdn (riippuu konfiguroinnista)
vihintdén konfiguroidun ajan verran. Ilmoituksen teksti on kéyttdjan muokattavissa. Haka-
sulkeiden vélissd on ilmoituksen oletusteksti.

<!-—Ulk. erillistulo x-->
lisdtietoja on kohdassa
Taulukko 54 sivulla 57

Ulkoinen erillistulo {x}, jinnitteinen/jéinnitteeton

Valvotun ulkoisen erillistulon todellinen tila on jannitteinen/jénnitteetdn (riippuu
konfiguroinnista) véhintdén konfiguroidun ajan verran. Ilmoituksen teksti on kéyttdjan
muokattavissa. Hakasulkeiden vilissd on ilmoituksen oletusteksti.

<!—Joust. raja x-->
lisdtietoja on kohdassa
Taulukko 54 sivulla 57

Joustava raja {x}, ylitys/alitus

Valvotun analogisen arvon todellinen arvo on ylittanyt/alittanut kynnysarvon (riippuu
konfiguroinnista) véhintdén konfiguroidun ajan ajaksi, eiké ole alittanut/ylittényt
hystereesin arvoa. Ilmoituksen teksti on kayttdjan muokattavissa. Hakasulkeiden vélissd on
ilmoituksen oletusteksti.
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Analogisen 1 2 3
tulon nro
Viestin tunnus || 10014 | 10015 | 10060
D)
Taulukko 51: Analogisen tulon
Ulkoisen analogisen tulon | 1 2 3 4 5 6 7 8
nro
Viestin tunnus (ID) 10221 | 10222 | 10223 | 10224 | 10225 | 10226 | 10227 | 10228
Ulkoisen analogisen tulon | 9 10 11 12 13 14 15 16
nro
Viestin tunnus (ID) 10229 | 10230 | 10231 | 10232 | 10233 | 10234 | 10235 | 10236

Taulukko 52: Ulkoisen analogisen tulon

Erillistulon nro 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Viestin tunnus 10600 | 10601 | 10602 | 10603 | 10604 | 10605 | 10607 | 10608 | 10609 | 10610 | 10611 | 10612
(ID)

Taulukko 53: Erillistulon

Ulkoisen erillistulon nro 1 2 3 4 5 6 7 8
Viestin tunnus (ID) 16360 | 16361 | 16362 | 16364 | 16365 | 16366 | 16367 | 16368
Ulkoisen erillistulon nro 9 10 11 12 13 14 15 16
Viestin tunnus (ID) 16369 | 16370 | 16371 | 16372 | 16373 | 16374 | 16375 | 16376
Ulkoisen erillistulon nro 17 18 19 20 21 22 23 24
Viestin tunnus (ID) 16202 | 16212 | 16222 | 16232 | 16242 | 16252 | 16262 | 16272
Ulkoisen erillistulon nro 25 26 27 28 29 30 31 32
Viestin tunnus (ID) 16282 | 16292 | 16302 | 16312 | 16322 | 16332 | 16342 | 16352

Taulukko 54: Ulkoisen erillistulon

Joustavan ra- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
jan nro

Viestin tunnus | 10018 | 10019 | 10020 | 10021 [ 10022 [ 10023 | 10024 | 10025 | 10026 [ 10027
(D)

Joustavanra- | 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
jan nro

Viestin tunnus || 10028 | 10029 | 10030 [ 10031 | 10032 | 10033 | 10034 | 10035 | 10036 | 10037
(D)

Joustavanra- | 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
jan nro

Viestin tunnus || 10038 | 10039 | 10040 [ 10041 | 10042 | 10043 | 10044 | 10045 | 10046 | 10047
(D)

Joustavanra- | 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40
jan nro

Viestin tunnus || 10048 | 10049 | 10050 [ 10051 | 10052 | 10053 | 10054 | 10055 | 10056 | 10057
(D)

Taulukko 55: Joustavan rajan
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Appendix B.
Kieliasetuksen palauttaminen
|

Yksikon monikielisistd ominaisuuksista johtuen on mahdollista, ettd easY gen-3200:n ndyttokieleksi asetetaan
vahingossa kieli, jota kdyttdja ei pysty lukemaan tai ymmartdmaén. Tassd tapauksessa halutun kielen voi
palauttaa seuraavilla toiminnoilla. Kielen oletusasetuksena on englanti.

M5 WOODWARD

o romstin |
yay o
o o R o
& |

i1 ae1v P 16k

£ 58, 88H= PF LaB. 97 T
T i) — G——e
[) FiFt)

SR AAHSS PEAL S H S R
l._'};BSH LZ"BGH

Kuva 52: Etupaneeli ja ndyttd

Kuva 52 viittaa painikkeisiin, jotka ndkyvét maaritetylld kielelld. Vaihda kieliasetusta painamalla painikkeita
seuraavassa jarjestyksessi:

. Paina painiketta @, kunnes palaat aloitusndyttoon (kuvattu ylla)

. Avaa "Parameter"-niyttd painamalla painiketta ® kerran

. Avaa "Configure language / clock" -ndyttd painamalla painiketta @ kerran
. Muokkaa kieliasetusta painamalla painiketta &) kerran

. Valitse haluamasi kieli painikkeilla 9 ja @

. Ota kieliasetus kayttoon painamalla painiketta (&) kerran

AN AW~

Nyt néyttokieli on palautettu halutuksi kieleksi.
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